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Equipaggiamento di base

e Spie luminose

e Display di testo su 4 righe con guida utente
tramite menu

¢ 3 regolazioni differenziali

¢ 3 limitazioni della temperatura del serbatoio

e 4 differenze di temperatura regolabili

e 4 uscite rele, di cui 3 uscite per pompa con
regolazione del numero di giri

¢ 3 intervalli regolabili per ogni uscita

e 8 ingressi per sensori temperatura Pt1000

¢ 1 ingresso per sensore d’irradiazione solare
Cs10

e 1 ingresso impulsi per misuratore volume
V40;

e Interfaccia di comunicazione V bus

e Indicazione dei disturbi in caso di funziona-
mento non corretto

e Funzionamento parallelo di uscite rele

Dati tecnici

Scatola:

Kunststoff, PC-ABS und PMMA

Tipo di protezione:

IP20 / DIN 40050

Temp. ambiente:

0...40°C

Dimensioni:

220 x 155 x 62 mm

Montaggio:

a parete, possibilita di montaggio in un pannel-
lo elettrico di comando

Display:

display LC a 4 righe, luminoso,

con comando del menu (multilingue)
Comando:

mediante i tre pulsanti sul frontale
Ingressi:

8 ingressi sonda per Pt1000, CS10, V40
Uscite:

4 Uscite rele, di cui:

- 1 relé standard a potenziale zero (4 A)
- 3 relé a semiconduttore (1 A) per la regolazi-
one del numero di giri

Bus:

VBus

Funzioni del regolatore

e Regolazioni del numero di giri

e Funzioni AT

e Funzione di richiesta (funzione AT disattivata)
e Temperature minime per la fonte di calore

e Temperature massime per le utenze di calore
e Surriscaldamento per le fonti di calore

e Interruttore d’emergenza

e Raffreddamento

e Antigelo

e Protezione anti-Legionella

¢ Riscaldamento integrativo / circolazione

e Misurazione della quantita di calore

¢ Rilevamento dell’irradiazione solare locale

e Circuiti comuni con sistema di priorita

e Funzionamento parallelo di uscite rele

e Funzione azionamento parallelo

e Funzione caricamento alterno

e Funzione di divisione

Alimentazione:
220 ... 240 V~

Capacita di rendimento::
4 (1) A 220 ... 240 V~

Tensione di colpo supportata:
2,5 kv

Funzionamento:

Typ 1.b/ Typ 1.y

Grado d’inquinamento:
2

Cariche elettrostatiche possono daneggia-
re i componenti elettronici

Attenzione! parti sotto alta tensione

C€
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Montaggio

Blocco Push Push
Premere per aprire
Premere per chiudere

Visualiz-
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Fissaggio

Attenzione!

Prima di aprire l'involucro, assi-
curarsi sempre che la tensione
di rete sia completamente stac-
cata.

Il montaggio deve essere effettuato esclusiva-
mente in ambienti chiusi ed asciutti. Per garantire
un funzionamento regolare, fare attenzione che
nel luogo d’installazione previsto non esistano
forti campi elettromagnetici. Il regolatore deve
poter essere separato dalla rete elettrica medi-
ante un dispositivo supplementare (con una dis-
tanza minima di distacco su tutti i poli di 3 mm),
oppure mediante un dispositivo di distacco con-
forme alle norme vigenti. In fase d‘installazione
prestare attenzione che il cavo di collegamento
alla rete elettrica ed i cavi delle sonde rimangano
separati.

1. Aprire la mascherina del regolatore premendo
il blocco push push. Svitare la vite a croce della
mascherinamorsetti e staccare quest’ultima
colla mascherina estraendole verso il basso.

2.Segnare il punto di fissaggio superiore per la
sospensione e premontare il tassello colla vite
corrispondente compresa nella fornitura.

3.Agganciare l'involucro nel punto di fissaggio
superiore e segnare il punto di fissaggio infe-
riore (distanza tra i fori: 135 mm); inserire il
tassello inferiore.

4.Agganciare l'involucro in alto e fissarlo colla
vite inferiore.

5.Effetuare |'allacciamento conformemente
all’asegnazione dei morsetti.

6. Chiudere correttamente la mascherina.




1.1 Allacciamento elettrico
1.1.1 Utenze

L'alimentazione di corrente al regolatore deve av-
venire mediante un interruttore generale esterno
(ultima fase di lavoro!) e la tensione di alimenta-
zione deve corrispondere a 220-240 V~
Collegare le utenze ai seguenti morsetti, come
riportato dalla dicitura:

Uscita circuito AT1

relé semiconduttore, con regolazione del nume-
ro di giri, corrente max. di collegamento 1 A.

Al = conduttore Al

N = conduttore neutro N (blocco di morsetti
collettori)

PE = conduttore di protezione PE (blocco di
morsetti collettori)

Uscita circuito AT2

relé semiconduttore, con regolazione del nume-
ro di giri, corrente max. di collegamento 1 A.

A2 = conduttore A2

N = conduttore neutro N (blocco di morsetti
collettori)

PE = conduttore di protezione PE (blocco di
morsetti collettori)

Uscita circuitoAT3

relé semiconduttore, con regolazione del nume-
ro di giri, corrente max. di collegamento 1 A.

A3 = conduttore A3

N = conduttore neutro N (blocco di morsetti
collettori)

PE = conduttore di protezione PE (blocco di
morsetti collettori)

Uscita richiesta riscaldamento

relé standard, contatto a potenziale zero, cor-
rente max. di collegamento 4 A.

A = conduttore A

N = conduttore neutro N (blocco di morsetti
collettori)

PE = conduttore di protezione PE (blocco di
morsetti collettori)

1.1.2 Sensori

I sensori della temperatura (da F1 a F8) ven-

gono allacciati con polarita qualsiasi alle seguenti

coppie di morsetti:

F1 = sensore 1/fonte di calore circuito AT 1 (per
es. collettore)

F2 = sensore 2/temperatura di mandata WMZ
(cont. quant. cal.)

F3 = sensore 3/utenza di calore circuito AT 1 (per es.
serbatoio)

F4 = sensore 4/temperatura di ritorno WMZ
(cont. quant. cal.)

F5 = sensore 5/fonte di calore circuito AT 2

F6 = sensore 6/utenza di calore circuito AT 2

F7 = sensore/fonte di calore circuito AT 3

F8 = sensore/utenza di calore circuito AT 3

I sensori possono essere usati anche per altre

funzioni, ad es. per il riscaldamento integrativo,

I'inserimento anti-Legionella e la funzione di

richiesta.

Resistenze. Sul regolatore si trovano resistenze

da usare con sensori non allacciati onde preveni-

re messaggi d’errore. Il sensore indica 0 °C.

L'| L|N

semi-
conductor
pll ) R 1(1)
220...240V~

floating relay

L) i
HE AEIE

LOQ| (VLY

/

LLVVVVOD

Blocco di morsetti collettori - massa

VLV

Blocco di morsetti collettori - conduttore
di protezione

L' = conduttore L (protetto), p.e. per
['allacciamento con un attuatore motorizza-
to di 230 V tensione permanente

Nota:

I relais R1 a R3 funzionano come semiconduttori nella rego-
lazione della velocita. Per pottere funzionare senza proble-
mi devono avere una carica minima di 20 W (assorbimento
di corrente dell’utilizzatore). Se dovessero impiegarsi relais
ausiliari, valvole a motore ecc., collegare il condensatore
compreso nella fornitura parallelo all’'uscita per relais cor-
rispondente. Attenzione: se dovessero impiegarsi relais
ausiliari o valvole, regolare la velocita con 100%.

Sensors
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Blocco di morsetti collettori - massa

La cellula solare CS10 (SKSGFR) opzionale,
per il rilevamento dell'intensita d'irradiazione
solare deve essere collegata al morsetto CS10,
prestando attenzione alla polarita (osservare il
contrassegno sul sensore, CS, GND).

CsS = CS10

GND = blocco morsetto collettore massa

Il misuratore di volume V40 (SKSRV06, SK-
SRV25) che stabilisce il flusso volumetrico per la
misurazione della quantita di calore va collegato,
con contrassegno qualsiasi, al morsetto V40 e al
blocco morsetto collettore massa.
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1.1.3 Allacciamento alla rete elettrica
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Blocco di morsetti collettori - Conduttore
di protezione

1.1.4 Attacco bus

Bus

k
>

VBus

AO-M
AO-R

D%,

® AO-A

2%, Q| @«

/

VBus

Morsetti d’allacciamento

[SKSRTA11

SKSWMZ SKSCHK1

—

SKSCHK1 SKSCHK1

[y =]

 SKSRPC

L'apporto di corrente elettrica al regolatore deve
passare per un interrutore esterno (ultima fase
di montaggio!) e la tensione elettrica deve essere
di 220 ... 240 V~. Dei cablaggi flessibili devono
essere fissati al coperchio del regolatore colle
apposite staffe e viti per permettere lo scarico di
trazione, oppure messi in canalina nella scatola
del regolatore.

L'allacciamento alla rete avviene, tramite un
interruttore esterno, sui morsetti:

L = Conduttore L
N Conduttore neutro N
PE = Conduttore di protezione PE

Blocco di morsetti collettori - Conduttore neutro

Il regolatore & dotato di una interfaccia bus per
la trasmissione di dati. La connessione viene ef-
fettuata, con polarita qualsiasi, nei due morsetti
contrassegnati con ,VBus".

Mediante questo bus di dati € possibile collegare
uno o pit moduli VBus, ad es.:

e SKSWMZ, modulo esterno di misurazione della
guantita di calore.

e SKSCHK1, modulo di espansione del circuito di
riscaldamento, regolazione supplementare sec-
ondo le condizioni atmosferiche per un circuito
di riscaldamento con 6 ingressi sensore e 5 us-
cite relé (max. 3 SKSCHK1 per ogni centralina
di regolazione SKSR).

e SKSRPC, kit di collegamento per PC.Con
I‘ausilio di un tool di valutazione, software e
relativo adattatore inclusi, € possibile leggere,
rielaborare e visualizzare i valori misurati della
centralina di regolazione.
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2. Uso e funzioni
2.1 Tasti di regolazione

Il regolatore viene comandato mediante i 3

pulsanti collocati sotto al display. Il pulsante

di avanti (1) serve allo scorrimento in avanti

all'interno del menu o ad aumentare i valori di

regolazione, il tasto di indietro (2) corrisponde

alla funzione inversa. Il tasto 3 viene utilizzato
per la selezione di righe di menu e la conferma.

e Selezionare il menu desiderato conitasti 1l e
2.

e Premere brevemente il tasto 3, il menu passa
nel sottomenu selezionato. Selezionando la
riga di menu ,Indietro®, l'indicazione passa su
un livello di menu precedente.

e Premere ripetutamente i tasti 1, 2 e 3 finché
non & stata raggiunta la riga di menu deside-
rata.

e Per la modifica dei valori di impostazione
premere brevemente il tasto 3, nella corris-
pondente riga di menu, quindi viene visualiz-
zato ,Modifica valore:"“, e impostare il valore
desiderato con i tasti 1 e 2 (per gli intervalli
di valori grandi mantenere il tasto premuto).

e Per concludere l'immissione, premere breve-
mente il tasto 3.

e Rispondere all'interrogazione di sicurezza
»Salvare?" con ,,Si* oppure ,No" (selezione con
i tasti 1 e 2) e conferma con il tasto 3.

2.2 Spia luminosa

Sul lato frontale del regolatore si trovano le
spie luminose per l'indicazione di stato. I diodi
indicano i seguenti codici luminosi:

2.3 Sistema di menu

Il display di testo visualizza un segmento di 4
righe del menu selezionato.

Il cursore lampeggiante indica la posizione in
cui ci si trova all'interno del menu. Azionando i
tasti (1) e (2) si muove precursore attraverso il
menu.

Spia di cont-

rollo funziona-
mento T

(-) indietro
—

| avanti (+)
L

SET / OK
(selezione / modalita di
operazione)

Indicazione: se nella modalita modifica, per 7
secondi, non viene eseguita nessuna immissi-
one, il regolatore con molta nuovamente nella
modalita indicazione. Se nella modalita indica-
zione, per 4 minuti, non viene azionato nessun
tasto, l'indicazione commuta nel menu valori di
misurazione (se € presente un messaggio, nel
menu dei messaggi). Se il tasto 3 viene mante-
nuto premuto per 2 secondi, 'indicazione salta
indietro nel menu principale.

esercizio manuale
sensore difettoso
relé inserito

nessun relé inserito

Rosso costante:
Rosso lampeggiante:
Verde lampeggiante:
LED spento:

Nel menu principale & possibile selezionare uno
dei 13 sottomenu.

Osservare che tutti i punti di menu sono visua-
lizzabili e accessibili solo dopo avere immesso il
codice utente corrispondente.

VALOR! MISURATI
MESSAGGI

FUNZIGNE SPRZZACAMING
VALOR! INPOSTAT!

AN~

5. oezoni
6.  FUNZION. MANUALE

7. CODICE UTENTE

8. LINGUR

9. DENDMINAZ. SENSORI.
10. CIRC RISC7(quando & attiva 'opzione circ. risc 1)
11. [RC RISC 2 (quando é attiva 'opzione circ. risc 2)
12. [IRC RISC 3 (quando € attiva l'opzione circ. risc 3)
13. SCHEM

JDirezione di scorrimento




3. Struttura dei menu

Avvertenza:

I valori di regolazione e le opzioni

selezionabili variano a seconda del

funzionamento ed appaiono sul di-
splay solo quando sono disponibili per i parame-
tri dell'impianto impostati e quando sono stati
abilitati con il codice dell’utente. Per tornare dal

3.1 Menu princip.

Nel menu principale & possibile selezionare uno
dei seguenti sottomenu:

Valori misurati:

Indicazione delle temperature attuali sui sensori,
del numero di giri relativo attuale per il relé A1,
A2 e A3, dello stato di commutazione del rele
A, del flusso volumetrico attuale, della quantita
di calore, dell’intensita d’irradiazione solare e
dell’ora.

Messaggi:

Messaggi di errore e di avviso.

Funzione spazzacamino:

Questa funzione consente ad es., con la mi-
surazione dei gas combusti da parte di uno
spazzacamino, di inserire il relé necessario per
[‘attivazione della caldaia.

Valori impostati:

Impostazione dei parametri dell'impianto e/o dei
dati di regolazione.

Opzioni:

Attivazione o disattivazione delle opzioni
supplementari.

3.2 Valori misurati

Il menu dei valori misurati offre la possibilita di
consultare le temperature attuali sui sensori,
lo stato dei rele, il flusso volumetrico attuale,
la quantita di calore, l'intensita d’irradiazione
solare e I'ora. Data la possibilita di associare le
denominazioni dei sensori secondo |'elenco (cfr.
capitolo Denominazioni sensori), qui verranno
illustrate le denominazioni preselezionate dal
produttore.

Avvertenza

In fondo al menu sono indicati tutti i valori dei
sensori con breve descrizione (F1 - F8).

Col:

Temperatura attuale sul sensore 1/sensore
collettore in °C.

Man/WMZ:

Temperatura attuale sul sensore 2/sensore
temperatura mandata in °C (solo ad opzione
WMZ attivata).

Serb.1:

Temperatura attuale sul sensore 3/sensore
temperatura serbatoio 1 in basso in °C.

sottomenu selezionato al menu principale, &
sufficiente selezionare NGIETRD all’inizio ad ogni
menu. Fa eccezione il sottomenu YALORI MSURATI. Da
guesto menu & possibile tornare al menu princi-
pale selezionando un qualsiasi valore misurato.

Funzion. manuale:

Commutazione manuale delle uscite rele.
Codice utente:

Blocco dei menu mediante il codice del cliente e
di servizio.

Lingua:

Selezione della guida menu in lingua tedesca,
inglese, italiana, spagnola o francese.
Denominaz. sensori:

Assegnazione libera delle denominazioni dei
sensori.

Circ. risc 1(2/3):

Configurazione e interrogazione del relativo mo-
dulo di espansione del circuito di riscaldamento
(SKSCHK1) collegato al bus di dati. Per ulteriori
informazioni consultare le istruzioni per I'uso di
SKSCHK1.

Schemi:

Preimpostazione automatica dei parametri in
base a schemi selezionabili (vedi istruzioni per
I'uso, capitolo schemi impianto).

Rit/WM2Z:

Temperatura attuale sul sensore 4/sensore tem-
peratura ritorno in °C (solo ad opzione WMZ
attivata).

Sb1ialto:

Temperatura attuale sul sensore 5/sensore
temperatura serbatoio in alto in °C.

Serb2:

Temperatura attuale sul sensore 6/sensore
temperatura serbatoio 2 in basso in °C.
Sb2alto:

Temperatura attuale sul sensore 7/sensore
temperatura serbatoio in alto in °C.

Sb/alto:

Temperatura attuale sul sensore 8/sensore
temperatura serbatoio in alto in °C.

Solar:

Intensita d’irradiazione attuale sulla cellula so-
lare/sensore CS10 (SKSGFR) in W/m? (solo ad
opzione Irradiaz. attivata).

Volume:

Flusso volumetrico attuale nel circuito AT in I/h
(solo ad opzione WMZ attivata).




Al:

Attuale numero di giri relativo per I'uscita relé Al
in %.

A2:

Attuale numero di giri relativo per l'uscita relé
A2 in %.

A3:

Attuale numero di giri relativo per l'uscita relé
A3 in %.

A:

Stato dell’uscita relé A con l'indicazione “on” o
“off”.

Calore:

Resa termica complessiva del circuito AT in Wh.
Calore:

Resa termica complessiva del circuito AT in
kWh.

3.3 Messaggi

Nessun problema:

L'impianto funziona senza disturbi e secondo i
parametri impostati.

ILin.sens.aperta >SensoreX<:

Interruzione del cavo del sensore con indicazione
del sensore temperatura interessato.
ILin.sens. corto >SensoreX<:

Corto circuito sul cavo del sensore con indicazio-
ne del sensore temperatura interessato.

?AT troppo alto:

Segnalazione di avviso; nell'impianto probabil-
mente non € avvenuta la circolazione e tra collet-
tore e serbatoio si presenta quindi una differenza
di temperatura sproporzionatamente elevata.

3.4 Funzione spazzacamino

Funzione spazzacamino:

Questa funzione consente di inserire il relé ne-
cessario per ['attivazione della caldaia, quando
necessario, ad es. per. la misurazione dei gas
combusti da parte di uno spazzacamino. Con
['attivazione della FUNZIGNE SPRZZACAMING vengono

3.5 Valori impostati

Avvertenza: Vengono visualizzati solo quei valo-
ri impostati che hanno funzioni legate alle opzioni
selezionate.

AT1(2/3)on:

Differenza temperatura d’'inserimento per circuito
AT1(2/3).

Campo di regolazione 1,5...20K

Impostazione di fabbrica 5K.

AT1(2/3)off:

Differenza temp. di disinserimento per circuito
AT1(2/3).

Campo di regolazione 1...19,5K

Impostazione di fabbrica 3K.

AT1(2/3)min:

Temp. minima della fonte di calore per circuito
AT1(2/3). Una volta raggiunta una temperatura

Calore:

Resa termica complessiva del circuito AT in
MWh.

Ora:

Indicazione dell’ora attuale.

da F1 a F8:

Selezione di un sensore per l'indicazione delle
temperature attuali su F1 - F8, indifferentemente
dalla denominazione assegnata (per es. in caso
di diverso impiego degli ingressi sensori).
Cs10:

Indicazione dell'intensita solare attuale sul sen-
sore CS10 (SKSGFR) in W/m?2,

?EEPROM:

Segnalazione di avviso; errore nel modulo di
memoria. Le modifiche impostate non vengono
salvate in caso di caduta di corrente.

?Errore RTC:

Segnalazione di avviso; errore nell’orologio in-
terno. Non & garantito il comando a tempo delle
funzioni di regolazione.

?Fr. gravit.:

Segnalazione di avviso; si avverte che nell'im-
pianto possono verificarsi eventuali riflussi di
calore.

Hardware:

Versione hardware del regolatore.

Versione:

Versione software del regolatore.

commutate le uscite relé R1, R5 e miscelatore-
aperto, se nel corrispondente menu delle opzi-
oni € stata attivata la funzione spazzacamino. Il
processo viene interrotto premendo un tasto a
piacere. Dopo circa 30 minuti il processo viene
interrotto automaticamente.

inferiore a quella limite, I'uscita A1(2/3) viene
disattivata.

Campo di regolazione 10...70°C

Impostazione di fabbrica 25°C

AT1(2/3)max:

Temp. massima dell’'utenza di calore per circuito
AT1(2/3). Una volta superata la temperatura
limite, l'uscita A1(2/3) & disattivata.

Campo di regolazione 20...90°C

Impostazione di fabbrica 60°C




AT1_1max:

Prima temperatura massima del primo utilizzatore
di calore (ad es. accumulatore 1) per AT-Kreis
1. Regolabile solo se I'opzione SLM-Nach.A3 &
impostata su 1.

Intervallo di regolazione 20 ... 90°C
Impostazione di fabbrica 65°C

AT1(2/3)oltre:

Surriscaldamento della fonte di calore per circuito
AT1(2/3). Una volta superata la temperatura
limite, l'uscita A1(2/3) rimane attivata finché la
temperatura si € abbassata di 5K.

Campo di regolazione 80...160°C

Impostazione di fabbrica 110°C
AT1(2/3)emerg.:

Temperatura di disinserimento d’emergenza della
fonte di calore per circuito AT1(2/3). Una volta
superata la temperatura limite, 'uscita A1(2/3)
e disattivata.

Campo di regolazione 110...200°C
Impostazione di fabbrica 130°C
t1-AT1(2/3)on:

1. Tempo d’inserimento per uscita A1(2/3).
Campo di regolazione 00:00...23:45Uhr
Impostazione di fabbrica 00:00Uhr
t1-AT1(2/3)off:

1. Tempo di disinserimento per uscita A1(2/3).
Campo di regolazione 00:00...23:45Uhr
Impostazione di fabbrica 00:00Uhr
t2-AT1(2/3)on:

2. Tempo d’inserimento per uscita A1(2/3).
Campo di regolazione 00:00...23:45Uhr
Impostazione di fabbrica 00:00Uhr
t2-AT1(2/3)off:

2. Tempo di disinserimento per uscita A1(2/3).
Campo di regolazione 00:00...23:45Uhr
Impostazione di fabbrica 00:00Uhr
t3-AT1(2/3)on:

3. Tempo d’inserimento per uscita A1(2/3).
Campo di regolazione 00:00...23:45Uhr
Impostazione di fabbrica 00:00Uhr
t3-AT1(2/3)off:

3. Tempo di disinserimento per uscita A1(2/3).
Campo di regolazione 00:00...23:45Uhr
Impostazione di fabbrica 00:00Uhr

Min.giri 1:

Numero di giri minimo per uscita A1(2/3).
Campo di regolazione da 30 a 100%
Impostazione di fabbrica 30 %
Vel.avviol(2/3):

Una volta raggiunte le condizioni di inserimento,
|'uscita relé corrispondente viene azionata per
l'intera durata del tempo impostato per il Fun.av-
vio1(2/3) con la velocita d’avvio qui impostata.
Campo di regolazione 30... 100 %

Impostazione di fabbrica 30 %
Fun.avviol(2/3):

Intervallo della velocita di avvio.

Campo di regolazione 0...600 s

Impostazione di fabbrica 0 s

F-A T1loff:

Per il primo (terzo) circuito € disponibile un valore
di regolazione che consente di selezionare il
sensore di disinserimento.

Campo di regolazione 1...8

Impostazione di fabbrica 2

Reg.A T1(2/3):

Questo valore impostato indica se la velocita
di A1(2/3) viene regolata dalla differenza di
temperatura (Diff) o dalla temperatura fissata
(Nom).

Campo di regolazione Diff ... Nom.

Impostazione di fabbrica Diff

AT1(2/3)Nom:

Se la velocita é regolata con la differenza di tem-
peratura (Reg.AT1(2/3) = Diff), vale: AT1(2/3)
Nom é la differenza di temperatura nominale per
il circuito AT 1(2/3). Una volta raggiunta la diffe-
renza di temperatura impostata, il numero di giri
per l'uscita A2 aumenta del 10 %.

Campo di regolazione da 2...30 K

Impostazione di fabbrica 10K

Se la velocita & regolata con la temperatura nomi-
nale (Reg.AT1(2/3) = Nom), vale: AT1(2/3)Nom &
la temperatura nominale per il circuito AT1(2/3).
Fino al raggiungimento della temperatura nomi-
nale l'uscita corrispondente funziona alla velocita
minima; una volta raggiunta la temperatura nomi-
nale avviene la regolazione della velocita.
Campo di regolazione 0...90 K

Impostazione di fabbrica 60K

aumentol(2/3):

Costante d’aumento per il numero di giri della
pompa per l'uscita A1(2/3) in relazione alla diffe-
renza nominale della temperatura (10 %).
Campo di regolazione 1...20K

Impostazione di fabbrica2K/10 %
AT1(2/3)-Kpi:

Costante di proporzionalita per la velocita del-
la pompa per l'uscita A1(2/3) in relazione alla
temperatura nominale (solo con Reg.A T1(2/3)
= Nom).

Campo di regolazione 1%/K... 100%/K
Impostazione di fabbrica 30 %/K

AT1(2/3)-Tn:

Tempo di registrazione per la velocita della pompa
per l'uscita A1(2/3) in relazione alla temperatura
nominale (solo con Reg.AT1(2/3) = Nom).
Campo di regolazione da 5 s...500s
Impostazione di fabbrica 160s

Veloc. SRF1 1(2/3):

Assegnazione del primo sensore di riferimento
(o sensore della fonte di calore) della coppia di
sensori, che fornisce i valori misurati richiesti per
I'esercizio con regolazione della velocita dell’usci-
ta rele A1(2/3).

Campo di regolazione 1 ... 8

Impostazione di fabbrica

1 (cioe velocita F11 = sensore F1),

5 (cioé velocita F12 = sensore F5),
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SRSC3

7 (cioe velocita F13
Veloc. SRF2 1(2/3):
Assegnazione del secondo sensore di riferimento
(o sensore della riduzione del calore) della coppia
di sensori, che fornisce i valori misurati richie-
sti per I'esercizio con regolazione della velocita
dell’'uscita rele A1(2/3) (solo con Reg.AT1(2/3)/
Diff).

Campo di regolazione 1...8

Impostazione di fabbrica

3 (cioe velocita F21
6 (cioe velocita F22
8 (cioé velocita F23
t-AT1(2/3)funz:
Tempo minimo di funzionamento del circuito
1(2/3)

Campo di regolazione 0 s ... 600 s

Impostazione di fabbrica 0 s

t-AT1(2/3)pausa:

Tempo minimo di pausa del circuito 1(2/3)
Campo di regolazione 0 s ... 600 s

Impostazione di fabbrica 0 s

t-leg-on:

Tempo d’inserimento per la verifica della tempe-
ratura sul sensore di riferimento impostato per
il raggiungimento della temperatura limite anti-
Legionella.

Campo di regolazione ore 00:00...23:45
Impostazione di fabbrica 17:00

Dist.-leg.:

Ciclo di ripetizione per la verifica della tempe-
ratura sul sensore di riferimento impostato per
il raggiungimento della temperatura limite anti-
Legionella.

Campo di regolazione 1...7d (giorni)
Impostazione di fabbrica 1d

Sensor-leg.:

Determinazione del sensore di riferimento per la
verifica della temperatura limite anti-Legionella.
Campo di regolazione 1...8

Impostazione di fabbrica 3

Sens post-risc:

Determinazione del sensore di riferimento per la
verifica della temperatura limite per il riscalda-
mento integrativo.

Campo di regolazione 1...8

Impostazione di fabbrica 3

T-NH-on:

Temperatura d’inserimento per la funzione di ri-
scaldamento integrativo o di circolazione.
Campo di regolazione 0...90°C

Impostazione di fabbrica 50°C

T-NH-off:

Temperatura di disinserimento per la funzione di
riscaldamento integrativo o di circolazione.
Campo di regolazione 0...90°C

Impostazione di fabbrica 55°C

Avvertenza

T-NH-on > T-NH-off —> funzione raffreddamen-
to

= sensore F7)

sensore F3),
sensore F6),
sensore F8)

ti1-NH-on:

1. Tempo d’inserimento per la funzione di riscal-
damento integrativo o di circolazione.

Campo di regolazione ore 00:00...23:45
Impostazione di fabbrica 00:00

t1-NH-off:

1. Tempo di disinserimento per la funzione di ri-
scaldamento integrativo o di circolazione.
Campo di regolazione ore 00:00...23:45
Impostazione di fabbrica 00:00

t2-NH-on:

2. Tempo d’inserimento per la funzione di riscal-
damento integrativo o di circolazione.

Campo di regolazione ore 00:00...23:45
Impostazione di fabbrica 00:00

t2-NH-off:

2. Tempo di disinserimento per la funzione di ri-
scaldamento integrativo o di circolazione.
Campo di regolazione ore 00:00...23:45
Impostazione di fabbrica 00:00

t3-NH-on:

3. Tempo d’inserimento per la funzione di riscal-
damento integrativo o di circolazione.

Campo di regolazione ore 00:00...23:45
Impostazione di fabbrica 00:00

t3-NH-off:

3. Tempo di disinserimento per la funzione di ri-
scaldamento integrativo o di circolazione.
Campo di regolazione ore 00:00...23:45
Impostazione di fabbrica 00:00

AT-ric.-min:

Determinazione del sensore di riferimento per una
funzione termostatica (sensore per la temperatura
piu bassa) sull’uscita A.

Campo di regolazione 1...8

Impostazione di fabbrica 1

AT-ric.-max:

Determinazione del sensore di riferimento per una
funzione termostatica (sensore per la temperatura
piu alta) sull’uscita A.

Campo di regolazione 1...8
Impostazione di fabbrica 1
AT-ricTmin:

Temperatura minima per
termostatica.

Campo di regolazione 0...80°C
Impostazione di fabbrica 45°C
AT-ricTmax:

Temperatura massima per la funzione
termostatica.

Campo di regolazione 1...100°C

Impostazione di fabbrica 85°C

VTV-ATon:

Differenza temperatura d’inserimento per uscita
AO.

Campo di regolazione -19,5 K ...20 K
Impostazione di fabbrica 3K

VTV-ATof:

Differenza temperatura di disinserimento per
uscita AO.

la funzione
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Campo di regolazione -20 K...19,5 K
Impostazione di fabbrica -4K

t-VTV-funz:

Tempo minimo di funzionamento per uscita AO.
Campo di regolazione 0 s...600 s

Impostazione di fabbrica 10 s

t-VTV-pausa:

Tempo minimo di pausa per uscita AO.

Campo di regolazione 0 s ...600 s

Impostazione di fabbrica 60 s

Parall. Al:

Selezione dell’uscita relé a cui viene inserita pa-
rallelamente Al. Campo di regolazione 0...3. Lo 0
corrisponde al contatto a potenziale zero A, 1 al-
|‘uscita A1, 2 all’'uscita A2 e 3 all’uscita A3.

Es.: Al deve azionarsi in parallelo quando scatta
A2.

Valore parall. A1: _ 12 _.

impostazione di fabbrica _ 1 _ _

Parall. A2:

Selezione dell’uscita relé a cui viene inserita pa-
rallelamente A2. Campo di regolazione 0...3. Lo
0 corrisponde al contatto a potenziale zero A, 1
all’'uscita A1, 2 all’'uscita A2 e 3 all’'uscita A3.

Es.: A2 deve azionarsi in parallelo quando scatta
A.

Valore parall. A2: 0 _ 2 _ .

impostazione di fabbrica _ _ 2 _

Parall. A3:

Selezione dell’uscita relé a cui viene inserita pa-
rallelamente A3. Campo di regolazione 0...3. Lo
0 corrisponde al contatto a potenziale zero A, 1
all’'uscita A1, 2 all’'uscita A2 e 3 all’'uscita A3.

Es.: A3 deve azionarsi in parallelo quando scat-
tano Al o A2.

Valore parall. A3: _ 12 3.

impostazione di fabbrica _ _ 3 _

Parall. A:

Selezione dell’uscita relé a cui viene inserita paral-
lelamente A. Campo di regolazione 0...3, imposta-
zione di fabbrica 0. Lo 0 corrisponde al contatto a
potenziale zero A, 1 all’'uscita A1, 2 all’'uscita A2 e
3 all’'uscita A3.

Es.: A deve azionarsi in parallelo quando scattano
Al, A2 0 A3.

Valore az.par. A: 012 3.

impostazione di fabbrica 0 _ _ _

t-circ.:

Tempo minimo di funzionamento della pompa
durante il caricamento dell’'utenza di calore con-
priorita inferiore.

Campo di regolazione 1 ... 30min

Impostazione di fabbrica 15min

t-st:

Tempo d’attesa per la verifica dell'aumento di
temperatura della fonte di calore quando si usa il
sistema di priorita.

Campo di regolazione 1...30min

Impostazione di fabbrica 2min

Priorita 1/2/3:

Selezione dell’'ordine di priorita per il circuito AT
1. Esempio: priorita 1=2, priorita 2=1, priorita
3 =3 significa ordine di caricamento del serbatoio
circuito AT 2, circuito AT 1, circuito AT 3.

Campo di regolazione 0...3

Impostazione di fabbrica 0 (funzionamento paral-
lelo, uguale priorita)

T-inclin.:

Al superamento di questo limite per la differenza
di temperatura del circuito AT prioritario, avviene
un caricamento supplementare dell’'utenza di ca-
lore con priorita inferiore, in modo da suddividere
la quantita di calore.

Campo di regolazione da 10...100°C,
Impostazione di fabbrica 90°C

F-WMZ-VL:

Selezione del sensore quantita di calore manda-
ta

Campo di impostazione 1...8

Impostazione di fabbrica 2

F-WMZ-RL:

Selezione del sensore quantita di calore manda-
ta

Campo di impostazione 1...8

Impostazione di fabbrica 4

Tipo antigelo:

Selezione del tipo di glicole del vettore termico nel
circuito solare. 0 = acqua, 1 = propilene, 2 = eti-
lene, 3 = Tyfocor LS

Impostazione di fabbrica 1

Antigelo:

Rapporto di miscela acqua...glicole in vol.% della
parte di glicole.

Campo di regolazione da 20 a 70%
Impostazione di fabbrica 40 %

Vol./Imp.:

Quantita d'impulsi del misuratore di volume usato.
Campo di regolazione 1...99Vol./Imp
Impostazione di fabbrica 1imp/I

Portata:

Flusso volumentrico rilevato con un flowmeter in
sostituzione al misuratore di volume.

Campo di regolazione da 1 a 100l/min
Impostazione di fabbrica 11/min

Tipo CS:

Tipo di sensore d’irradiazione usato (vedi stam-
piglia).

Campo di regolazione A...K

Impostazione di fabbrica E

Compensaz. CS:

Azzeramento automatico del regolatore in caso di
sensore d’irradiazione bloccato.

Ora:

Ora attuale,

Campo di regolazione ore 00:00...23:59
Impostazione di fabbrica 00:00
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Imp. fabb.:

Reset sui valori preimpostati in fabbrica.
F1i-frost:

Temperatura limite sul sensore del collettore F1
che attiva la modalita di avvio delicato.
Intervallo di regolazione -5°C ... +5°C
Impostazione di fabbrica 0

t-frost:

Durata nel corso della sequenza in modalita avvio
delicato per l'uscita A1 (pompa del circuito del
collettore).

Intervallo di regolazione 3 ... 30 sec.
Impostazione di fabbrica 5 sec.

w-frost:

Numero di sequenze/ripetizioni in modalita avvio
delicato.

Intervallo di regolazione 3 ... 10 ripetizioni
Impostazione di fabbrica 10

Fl-abgl.:

Consente la compensazione del sensore F1 con il
valore reale.

Intervallo di regolazione -10 ... 10K
Impostazione di fabbrica 5K

Relais:

Se viene attivata la funzione WMZ (senza utiliz-
zare un contatore volumetrico SKSRV06-25), &
possibile definire 'uscita utilizzata per il bilancia-
mento AO-A3.

Intervallo di regolazione AO ... A3

Impostazione di fabbrica

per schemi MAXI3, MAXI-SB A2

per tutti gli altri schemi Al

per KOMP001 + O/W e COMFORT 2 & possibile
attivare un’altra uscita aggiuntiva.

SBA akt.:

Questo parametro consente di attivare o disatti-
vare la funzione piscina.

Parametro SKSCHK1

F-Tvorl:

Definizione del sensore di riferimento utilizzato
per la misurazione della temperatura di manda-
ta del circuito di riscaldamento. Qui & possibile
selezionare un sensore gia utilizzato in SKSC3. I
sensori 1-8 sono utilizzati in SKSC3.

Intervallo di regolazione 1 ... 14

Impostazione di fabbrica 9

F-Taussen:

Definizione del sensore di riferimento utilizzato
per la misurazione della temperatura esterna. Qui
e possibile selezionare un sensore gia utilizzato in
SKSC3. I sensori 1-8 sono utilizzati in SKSC3.
Intervallo di regolazione 1 ... 14

Impostazione di fabbrica 10

F-S3:

Definizione del sensore di riferimento. Qui &
possibile selezionare un sensore gia utilizzato in
SKSC3. I sensori 1-8 sono utilizzati in SKSC3.
Intervallo di regolazione 1 ... 14

Impostazione di fabbrica 11

F-S4:

Definizione del sensore di riferimento. Qui &
possibile selezionare un sensore gia utilizzato in
SKSC3. I sensori 1-8 sono utilizzati in SKSC3.
Intervallo di regolazione 1 ... 14

Impostazione di fabbrica 12

F-S6:

Definizione del sensore di riferimento. Qui &
possibile selezionare un sensore gia utilizzato in
SKSC3. I sensori 1-8 sono utilizzati in SKSC3.
Intervallo di regolazione 1 ... 14

Impostazione di fabbrica 13
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Valori di regolazione supplementari per il
modulo a stratificazione (quando e attivato

Per il terzo circuito sono disponibili a funzione del
modulo a stratificazione «Circ. MS 3» attiva, tre
altri valori impostati che permettono la modifica
dei sensori di riferimento. F1 ¢ il sensore d'in-
serimento (per es. collettore), F2 & il sensore di
riferimento (per es. serbatoio) e F3 ¢ il sensore

3.6 Opzioni

AT1(2/3) off:

Questa funzione disattiva la funzione diffe-
renziale. L'uscita A1(2/3) viene attivata, quando
la temperatura sul sensore della fonte di calore
supera il valore impostato AT1min e quella sul
sensore dell’'utenza di calore risulta inferiore al
valore impostato AT1max.

Campo di regolazione si/no

Impostazione di fabbrica no

Surrisc. 1(2/3):

Quando la fonte di calore raggiunge il surriscalda-
mento impostato, l'uscita A1(2/3) viene attivata.
L'uscita rimane attiva finché la temperatura della
fonte di calore scende di 5 K. In questo caso,
I'utenza di calore pud superare la temperatura
max. impostata.

Campo di regolazione si/no

Impostazione di fabbrica no

Raffredd.1(2/3):

Durante la funzione di raffreddamento, se I'utenza
di calore ha superato la temperatura max. impo-
stata e la temperatura della fonte di calore & infe-
riore a quella dell'utenza di calore di 10K, l'uscita
A1(2/3) viene attivata e il calore in eccesso viene
fatto disperdere. Tale dispersione ha luogo finché
la temperatura dell’'utenza di calore & scesa al di
sotto della temperatura max.

Campo di regolazione si/no

Impostazione di fabbrica no

Spegn.em.1(2/3):

Quando la fonte di calore raggiunge la tempera-
tura di disinserimento d’emergenza impostata,
|'uscita A1(2/3) viene bloccata.

Campo di regolazione si/no

Impostazione di fabbrica no

Antigelo 1(2/3):

Quando la fonte di calore risulta inferiore a 4°C, si
inserisce |'uscita A1(2/3), in modo che 'utenza di
calore possa riscaldare la fonte di calore. Il riscal-
damento della fonte di calore da parte dell’'utenza
di calore si interrompe al raggiungimento di una
temperatura della fonte di 5°C.

Campo di regolazione si/no

Impostazione di fabbrica no

Avvertim. 1(2/3):

Attivazione/disattivazione degli avvisi per errore
AT per |'uscita A1(2/3), circolazione notturna e
freno a gravita. Allo stato di consegna le segna-

“SLM"™ e ,,SLM-circuito 3"nel menu Opzio-
ni)

di disinserimento (per es. mandata scambiatore
di calore).

Campo di regolazioneda 1 ... 8

Impostazioni di fabbrica

Fonte F = 7
Utenza F = 8
F-AT3off = 7

lazioni d’errore sono disinserite.

Campo di regolazione si/no

Impostazione di fabbrica no

Legionelle:

Un sensore di riferimento (associazione variabile)
viene sorvegliato affinché raggiunga la temperatu-
ra prevista dalle norme di protezione anti-Legio-
nella (60 °C). Se questa temperatura non viene
raggiunta in un giorno entro il ,tempo di avvio
della protezione anti-Legionella®, al suo scadere si
inserisce il relé A, per richiedere il riscaldamento
integrativo.

Campo di regolazione si/no

Impostazione di fabbrica no

Risc. aus.:

Con questa funzione, mediante un sensore tempe-
ratura indicato, puo essere inoltrata una richiesta
di una fonte di calore (riscaldamento integrativo)
/ di una circolazione.

Campo di regolazione si/no

Impostazione di fabbrica no

Parallelo.:

Avvio dell’azionamento parallelo delle uscite rele,
per es. azionamento parallelo A1 - 123.
All’attivazione dell’'uscita A2 o A3, viene inserita
anche l'uscita Al in parallelo.

Campo di regolazione si/no

Impostazione di fabbrica no

Circ.mistil:

Attivazione del sistema a piu circuiti con la pos-
sibilita di caricamento con priorita e divisione
dell’energia per il circuito AT 1.

Campo di regolazione si/no

Impostazione di fabbrica no

Es.: Il collettore (fonte di calore, sensore F1) cari-
ca il boiler (utenza di calore circuito AT 1, sensore
F3), 'accumulo (utenza di calore circuito AT 2,
sensore F6) e la piscina (utenza di calore AT 3,
sensore F8) Immissione:

Circ.misti 1: si

Circ.misti 2: si

Circ.misti 3: si

Con questa immissione tutte le utenze di calore
(F3, F6 e F8) fanno riferimento ad un’unica fonte
di calore comune (F1).
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Circ.misti2:

Attivazione del sistema a pil circuiti con la pos-
sibilita di caricamento con priorita e divisione
dell’energia per il circuito AT 2.

Campo di regolazione si/no

Impostazione di fabbrica no

Es.: Il collettore (fonte di calore, sensore F1) cari-
ca il boiler (utenza di calore circuito AT 1, sensore
F3) e l'accumulo (utenza di calore circuito AT 2,
sensore F6).

Immissione:

Circ.misti 1: si

Circ.misti 2: si

Con questa immissione entrambe le utenze di ca-
lore (F3 e F6) fanno riferimento ad un‘unica fonte
di calore comune (F1).

Circ.misti3:

Attivazione del sistema a piu circuiti con la pos-
sibilita di caricamento con priorita e divisione
dell’energia per il circuito AT 3.

Campo di regolazione si/no

Impostazione di fabbrica no

Es.: Il collettore (fonte di calore, sensore F1)
carica il boiler (utenza di calore circuito AT 1,
sensore F3), I'accumulo (utenza di calore circuito
AT 2, sensore F6) e la piscina (utenza di calore
AT 3, sensore F8).

Immissione:

Circ.misti 1: si

Circ.misti 2: si

Circ.misti 3: si

Con questa immissione tutte le utenze di calore
(F3, F6 e F8) fanno riferimento ad un’unica fonte
di calore comune (F1).

AT-ric.:

Funzione termostatica. Questa opzione attiva
|'uscita A, quando si raggiunge un valore inferiore
a AT-ricTmin, e la disattiva quando si & raggiunto
AT-ricTmax. Questa funzione pud anche essere
combinata a due sensori temperatura qualsiasi
(AT-ric.-min, AT-ric.-max).

Campo di regolazione si/no

Impostazione di fabbrica no

Inclinaz.:

Attivazione del limite per la temperatura diffe-
renziale del circuito prioritario AT. Avviene un
caricamento supplementare dell’'utenza di calore
secondaria, in modo da suddividere la quantita
di calore.

Campo di regolazione si/no

Impostazione di fabbrica no

Calorimetro:

Attivazione della misurazione di quantita di ca-
lore.

Campo di regolazione si/no

Impostazione di fabbrica no

V40:

Attivazione dell'ingresso impulsi per un misuratore
di volume V40 (SKSRV06, SKSRV25).

Campo di regolazione si/no

Impostazione di fabbrica no

Irradiaz.:

Attivazione dell'ingresso per un sensore d’irradia-
zione solare CS10 (SKSGFR).

Campo di regolazione si/no

Impostazione di fabbrica no

Circ.risc. 1-3:

Attivazione del sottomenu “Circ.risc. 1-3” nel
menu principale per i moduli del circuito di riscal-
damento SKSCHK1 collegati opzionalmente al V
bus.

Campo di regolazione si/no

Impostazione di fabbrica no

Per comandare dei circuiti di riscaldamento sup-
plementari € necessario il modulo SKSCHK1. Per
ulteriori informazioni consultare le istruzioni per
I'uso di SKSCHK1.

Circ.r.1:

Attivazione del sottomenu «Circ.r.1» nel menu
principale per il modulo del circuito di riscalda-
mento SKSHK1 o SKSCHK1 collegato opzional-
mente al V bus.

Campo di regolazione no/v2.x/v3.x
Impostazione di fabbrica no

Circ.r.2(3):

Attivazione del sottomenu «Circ.r.2(3)» nel menu
principale per i moduli del circuito di riscaldamen-
to SKSHK1/SKSCHK1 collegati opzionalmente al
V bus.

Campo d’'impostazione no e |'opzione selezionata
in «Circ.r.1»

Impostazione di fabbrica no

Per ulteriori informazioni consultare le istru-
zioni per I'uso di SKSCHK1.

Nota: Alla centralina SKSC3 pu0 essere collegato
soltanto il modulo di circuito di accensione con la
versione di software partire da 3.03!

SLM:

Attivazione del modulo a stratificazione. Attiva-
bile solo alla disattivazione di «Circuiti comuni»,
«Richiesta AT», «Riscaldamento integrativo» e
«Legionella».

Campo di regolazione si/no

Impostazione di fabbrica no

Blocco MS:

La pompa secondaria A2 dello scambiatore di
calore puo essere attivata solo a pompa primaria
Al attiva.

Campo di regolazione si/no

Impostazione di fabbrica si

Circ. MS 3:

Attivazione del terzo circuito AT (A3) per un’eventuale
sorgente di calore aggiuntiva (2 collettori), per un
dispersore di calore supplementare o per un’altra
uscita eventualmente richiesta (per es. valvola per
il rialzo di riflusso). Campi di regolazione si/no
Impostazione di fabbrica si
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Blocco MS A3:

La pompa secondaria A2 dello scambiatore di
calore puo essere attivata solo a pompa primaria
A3 attiva.

Campi di regolazione si/no

Impostazione di fabbrica no

SLM-Pr.inf. A3:

Questa opzione consente di scegliere la strategia
di caricamento.

Possibilita di scelta: 0/1/2/3

Impostazione di fabbrica: 1

0 = Caricamento parallelo di circuito 1 (ad es.
accumulatore 1) e circuito 2 (ad es. piscina)

1 = Caricamento prima del circuito 1 fino alla
prima temperatura massima impostata (ad es.
AT1_1max = 65°C). Caricamento successivo del
circuito 2 fino alla temperatura massima impo-
stata (ad es. AT3max = 30°C). Segue il nuovo
caricamento del circuito 1 fino alla temperatura
massima impostata (ad es. AT1lmax = 85°C).
Questa funzione garantisce che I'utilizzatore di
calore primario venga portato a un livello di tem-
peratura utilizzabile e che segua quindi un carica-
mento della piscina e solo alla fine il caricamento
dell'utilizzatore di calore primario alla temperatura
massima.

2 = Caricamento prima del circuito 1 fino alla
temperatura massima impostata (ad es. AT1max
= 85°C) e successivo caricamento del circuito 3

fino alla temperatura massima impostata (ad es.
AT3max = 85°C).

3 = Caricamento prima del circuito 3 fino alla
temperatura massima (ad es. AT3max = 30°C) e
successivo caricamento del circuito 1 fino a rag-
giungere AT1max.

PWT- Frost.

La funzione antigelo & attiva indipendente-
mente dalle due precedenti funzioni antigelo
(Frostsch.1(2/3) e SLM-Frost.).

Il sensore del collettore F1 viene controllato in
modo permanente. Se la temperatura del col-
lettore scende al di sotto di F1-frost, il regolatore
va in modalita avvio delicato.

In questa modalita, la pompa del collettore vie-
ne azionata in modo alternato. Questo dovrebbe
impedire che - nonostante esistano le condizioni
di accensione F1 > F3 - la pompa del circuito del
collettore si attivi con funzionamento costante
e che il liquido freddo (al di sotto di 0°C) che si
trova ancora nella tubazione solare penetri nello
scambiatore di calore.

Antig.MS:

Attivazione della funzione di protezione antigelo. Le
pompe vengono disattivate quando la temperatura
sul sensore di disinserimento risulta inferiore ai
4 °C.

Campi di regolazione si/no

Impostazione di fabbrica si

Ouesta modalita vale sempre per 24 ore dal momento misurato (vedere arafico).

F1[°C]

00:00 12:00

00:00

12:00 00:00

21 ore
Y
Modalita delicata attiva

Attivazione dell'uscita Al per la durata t-frost.
Successiva disattivazione dell'uscita Al per il
tempo d'attesa di 30 sec. (non modificabile). La
ripetizione di questa sequenza puo essere defi-
nita con il parametro w-frost.

Modalita delicata attiva aggiornamento

Ora [hh:mm]

22:00h

Modalita delicata disattivata

Durante la sequenza, la temperatura F2 viene
costantemente monitorata (temperatura limite
= 4°C non modificabile).

Se non si scende al di sotto della temperatura li-
mite durante questa sequenza, I'impianto solare,
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Struttura dei menu

allo scadere delle ripetizioni, torna al funziona-
mento normale.

Se si scende al di sotto della temperatura limite
di 4°C per F2, la pompa del circuito del collettore
Al viene disattivata e l'uscita A2 attivata per
impedire il raffreddamento dello scambiatore di
calore. L'uscita A2 rimane attiva fino al supera-
mento della temperatura limite su F2 (4°C) e

fino all'uscita dalla modalita delicata. L'uscita Al
viene nuovamente avviata con sequenza quando
F2 > 4°C e riprende dalla prima ripetizione.

Funzionamento normale:

Se F1 nel corso del giorno non scende mai sotto
la temperatura limite coll. F1-frost (ad es. 0°C)
= funzionamento normale
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3.7 Funzionamento manuale

Mediante questa voce di menu € possibile
commutare manualmente le uscite dei rele del
regolatore e i circuiti di riscaldamento collegati
opzionalmente.

Tutti i rele:

Ha I'effetto di rilevare la commutazione per tutti
i rele indicati qui di seguito.

Campo di impostazione OFF/Auto/ON
Impostazione di fabbrica Auto

Al:

Commutazione manuale dell’uscita relé Al.
Campo di regolazione ON/OFF
Impostazione di fabbrica ON

A2:

Commutazione manuale dell’uscita relé A2.
Campo di regolazione ON/OFF
Impostazione di fabbrica ON

A3:

Commutazione manuale dell’uscita relé A3.
Campo di regolazione ON/OFF
Impostazione di fabbrica ON

A:

Commutazione manuale dell’uscita relé A.
Campo di regolazione ON/OFF
Impostazione di fabbrica ON

3.8 Codice utente

All'interno di questo punto di menu & possibile
immettere 2 codici utente che consentono di
attivare e disattivare la visualizzazione di diversi
punti di menu. Dopo un’interruzione di corrente,
torna a essere attivo il codice utente inserito
originariamente.

Codice 001:

In questa finestra sono visualiz-
zati solo i menu necessari al cliente.

e Valori misurati e Funzion. manuale

e Messaggi e Codice utente

e Valori impostati

3.9 Lingua

In questo punto di menu e possibile selezionare
la lingua desiderata per la guida dell’utente at-
traverso i menu.

Attenzione: non & possibile uscire da questa
voce di menu finché tutte le uscite non sono
state commutate su , Auto™!

Circuito di riscaldamento 1 (2/3):
Pompa:

Commutazione manuale dell’uscita relé R1,
Circuito di riscaldamento 1 (2/3)

Campo di regolazione OFF/Auto/ON
Impostazione di fabbrica Auto
Miscelatore:

Commutazione manuale dell’'uscita relé R2/R3
Circuito di riscaldamento 1 (2/3)

Campo di regolazione OFF/Auto/ON
Impostazione di fabbrica Auto

RI AC

Commutazione manuale dell’uscita relé R4
Circuito di riscaldamento 1 (2/3)

Campo di regolazione OFF/Auto/ON
Impostazione di fabbrica Auto
Riscaldamento:

Commutazione manuale dell’uscita relé R5
Circuito di riscaldamento 1 (2/3)

Campo di regolazione OFF/Auto/ON
Impostazione di fabbrica Auto

Codice 550:

Codice di messa in funzione e codice di servizio.
Immettendo questo codice & possibile visualiz-
zare e selezionare tutti i punti di menu. Le im-
postazioni di fabbrica possono essere ripristinate
solo con il codice di servizio.

é Attenzione:

Solo per il tecnicodel riscaldamento.
Avvertenza

Se si desidera richiamare il menu cliente, dopo
la messa in funzione/l’assistenza &€ necessario
immettere il codice 001.

Le lingue disponibili sono:

e Tedesco e Inglese
e Italiano e Spagnolo
e Francese
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3.10 Denominazioni sensori

Kol. 1 | Kol/Sid 2 | Kol/W 3

Kol/Ost 4 | Solar 5 | VL/Sol 6

RL/Sol 7 | VL/PWT 8 | RL/WT 9

Vorlauf 10 | RL 11 | PWT 12
VL/WTpr 13 | VL/WTsk 14 | RL/WTpr 15
RL/WTsk 16 | Pufferl 17 | Puffer2 18
Pu/oben 19 | Pu/mitt 20 | Pu/unt 21
Pul/ob 22 | Pul/mi 23 | Pul/unt 24
Pu2/0b 25 | Pu2/mi 26 | Pu2/unt 27
Speichl 28 | Speich2 29 | Sp/oben 30
Spmitte 31 | Spunten 32 | Sploben 33
Sp1l/mi 34 | Spl/unt 35 | Sp2oben 36
Sp2/mi 37 | Sp2/unt 38 | SB 39
Bodenhz 40 | Radkr 41 | Heizkr. 42
VL-Kess 43 | RL-Kess 44 | Kessell 45
Kessel2 46 | Olkess 47 | Gaskess 48
Holzkes 49 | Warmep. 50 | Warmegq. 51
Pellkes 52 | Comp. 53 | Brenner 54
Nachhzg 55 | Zirk. 56 | WW 57
KW 58 | CS 10 59 [ WMZ-VL 60
WMZ-RL 61 | E-Patr. 62 | RL/PWT 63

All'interno di questo punto di menu & possibile
associare ai sensori di temperatura delle sigle di
riferimento, come indicato nell’elenco, allo scopo
di mantenere denominazioni corrispondenti alle
esigenze dell'impianto.

4.Tipi di sensori

Per il regolatore SKSC3 si impiegano sensori della
temperatura di precisione nella versione Pt1000.
La disposizione dei sensori € di fondamentale
importanza per il grado di efficienza complessi-
va dell'impianto. La temperatura del collettore
deve essere misurata al suo interno sull’estre-
mita superiore. In presenza di un serbatoio con
un proprio scambiatore di calore, il sensore ad

SKSPT1000KL: Sensore del collettore
SKSPT1000S: Sensore di riferimento (sensore
del serbatoio)

y Valori di resistenza dei

sensori Pt1000

Avvertenza

°C|l Q °ClQ
Per prevenire danni do- -10 [ 961| | 55 |1213
vuti a sovratensione ai -5 [980 || 60 {1232
sensori del collettore 0 |1000| | 65 [1252
(peres. a causa di scari- 5 1019/ | 70 1271
che atmosferiche nelle vi- |10 |1039]'| 75 |1290
cinanze), si raccomanda {12 {1058/ | 80 }1309
I'impiego della protezione 20 11078] | 85 11328
contro le sovratensioni 2> 11097} | 90 11347
SKSRUS. 30 |1117] | 95 |1366
35 [1136/ | 100 (1385
40 [1155| [ 105 [1404
45 [1175| | 110 (1423
50 |1194] | 115 (1442

3.11 Schemi

In guesto menu € possibile selezionare schemi
predefiniti per il proprio sistema solare. Il rego-
latore adegua automaticamente tutti i parametri
necessari ai valori standard dello schema sele-
zionato.

Si possono scegliere le seguenti strategie di re-
golazione:

e STANOO2

e KOMB0O1 + SB

e KOMB0OO1 + O/W

e KOMB004

e KOMBO0OO05

e GROS001

e Accumulo-boiler-piscina

e Accumulo strat.

e Accumulo strat. + piscina

e COMFORT 1

e COMFORT 2

e COMFORT 3

e Maxi 3

La precisa specificazione dei parametri degli
schemi é riportata al capitolo Schemi impianto.

immersione deve essere applicato al centro dello
scambiatore di calore. Se si utilizzano scambiatori
di calore esterni, il sensore ad immersione deve
essere collocato sul fondo del serbatoio. I tipi
di sensori SKSPT1000K e SKSPT1000S sono
tecnicamente identici e fornibili rispettivamente
nella stessa versione. Si differenziano solo per i
cavi di collegamento:

SKSPT1000K: cavo siliconico lungo 1,5 m
resistentealle intemperie e alle temperature (per
temperature da -50°C a +180°C, preferibilmen-
te per il collettore.

SKSPT1000S: cavo Olflex lungo 2,5 m per tem-
perature da -5°C a +80°C, preferibilmente per
il serbatoio.

Per i collettori sottovuoto utilizzare il sen-
sore SKSPT1000V!

Rispettare le relative direttive del luogo e del-
la VDE (Associazione elettrotecnica tedesca).
I cavi dei sensori conducono bassa tensione e
non possono scorrere in un unico canale per
cavi assieme a linee che conducono piu di 50
Volt. I cavi dei sensori possono essere prolun-
gati fino a 100 m, a condizione che la sezione
trasversale del cavo di prolunga presenti 1,5
mm? (o 0,75 mm? in caso di lunghezze fino a
50 m). In caso di cavi piu lunghi e di utilizzo in
canali per cavi, €& indicato l'uso di cavi con fili
intrecciati. Per i sensori ad immersione devono
essere impiegate relative boccole.
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Schemi impianto

5. Schemi impianto
5.1 STANOO2
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WMZ-V40+F2+F 4
WMZ-V40-25
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AG

Tutti i dati senza pretesa di completezza.
Non si assumono responsabilita.
Con riserva di errori di composizione e stampa
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Impianto per la produzione solare

STANO0O2 - Valori

impostati SKSC3

di acqua calda e il riscaldamento | Parametro |difabbrica| selez. Parametro [difabbrica| selez.
parzialmente solare di ambienti [ALlon 2 Z t-leg.-on 17:00 -
ige < s - . AT1off 3 5 Dist.-leq. 1 --
per edifici monofamiliari e pluri- [ATimin 55 Sensor-leg. 3 -
familiari. AT1imax 60 55 _
Quando la temperatura del collettore ﬁ.- g'rfqrgrq 158 = .Sfﬁ{lﬁ_%?ft'”sc 530 -
F1 supera di ca. 7K la temperatura [tI-AT1on 00:00 T-NH-off 55 -
del serbatoio F3, la pompa del circuito g-ﬁ%loff 88:88 Ei”:opf 88;88 -
[P ; : _ -ATlon : -NH-o : --
collettore Al carica il boiler fino al rag-  F5=AT7or 00.00 5-NH-on 00.00 =
giungimento della temperatura massima  [t3-AT1on 00:00 t2-NH-off 00:00 -
impostata pari a ca. 60°C. Successiva- [t3-AT1loff 00:00 t3-NH-on 00:00 --
mente avviene il caricamento dell’ac- [Min.giri 1 30 £3-NH-off 00:00 -
| . Id d Vel.avviol 30
cumulatore per riscaldamento. Quando  [Fin.avviol 0 AT-ric—min 1 _=
la temperatura del collettore F1 supera |Reg. AT1 Diff. AT-ric.-max 1 =
ica. 7K | mperatur I mul ATl1val 10 AT-ricTmin 45 --
g6c? a ti\zpe a_tu ?ide Iaccu _u? PR 30 — ATFicTmas 5 -
6, la pompa carica fino al raggiun AToTn 160 -
gimento della temperatura massima [aumentol 2 Parall. A1 1 --
impostata pari a 85 °C. Veloc. BZF1 1 1 Parall. A2 2 --
. . . , Veloc. BZF2 1 3 Parall. A3 3 --
Il caricamento integrativo dall aCCL_JmuI_o t-AT1funz 0 Parall. A 0 -
al boiler per mezzo della pompa di cari- [t-AT1pausa 0 .
co del boiler A3 & comandato dai sensori - t-circ. 15
F7 e F8 AT20n 5 7 t-st 2
e ro. AT20ff 3 5 Priorita 1 0 1
Se si impiegano moduli per circuiti di |[AT2min 25 ;rorta 2 0 2
riscaldamento, nelle impostazioni della  (A12Max e 85 riorita 3 0 -
centralina deve essere assegnato un [AT2emerq. 30 T-inchn. 90 50
ordine di priorita per I'accumulo del [t1-AT20n 00:00 Tipo antigelo 1 --
boiler. t1-AT2off 00:00 Antigelo 40 --
' . . Lo t2-AT20n 00:00 Vol./Imp. 1 --
Le pompe del circuito di riscaldamento  [t2-AT20ff 00:00 Portata 1 -
sono comandate opzionalmente con i t;‘-ﬁ_%on 88588 Tipo CS E --
moduli circuito riscaldamento che as-  [Z2-22ys 30 Opzioni
sumono la regolazione secondo delle |vel.avvio2 30 Parametro [difabbrica] selez.
condizioni atmosferiche dei circuiti di  [Fun.avvio2 0 AT1 off no
miscelazione Reg. AT2 Diff. surrisc. 1 no
' AT2val 10 Raffredd.1 no
I sensori F2 e F4 possono essere uti-  [AT2-Kpi 30 - Spegn.em.1 no
lizzati in abbinamento ad un contatore  [AT2-Tn__ 160 -- Antigelo 1 no
volunje‘trl_co per la misurazione della  /5oc BZFT 2 £ I
quantita di calore. Veloc. BZE2 2 3 éTz _Offz no .
i i i t-AT2funz 0 urrisc. no Si
Pgr |mped|r.e la cond('ans'a2|one del_gas CATIpausa 0 Raffredd 2 o
di combustione e quindi una possibile Spegn.em.? no Si
corrosione dello scambiatore di calore [AT3on 5 Antigelo 2 no
della caldaia o la formazione di catrame, ﬁ__::gj_fn 235 avvertim. 2 no
occorre installare un _regolator_e a valore A--gm'ax 60 AT3 off o
costante (DWF) per il rialzo di riflusso. AT3oltre 110 -- gugfrlsg-d33 no
H i i _ AT3emerq. 130 -- arrredd. no
nggerlmento impiego conzuna super fi-ATSen 56-00 Spean.em.3 0o
ficie collettore di max. 24 m2, t1-AT30ff 00:00 Antigelo 3 no
t2-AT30n 00:00 avvertim. 3 no
t2-AT30ff 00:00 :
t3-AT30n 00:00 Legionelle no
t3-AT30ff 00:00 Risc. aus. no
Min.qgiri 3 30 100 Parallelo no _
Vel.avvio3 30 100 | [Circ.mistil no si
Fun.avvio3 0 Circ.misti2 no Si
Reg. AT3 Diff. Circ.misti3 no
AT3val 10 _
AT3-Kpi 30 - AT-ric. no
AT3-Tn 160 - Inclinaz. no Si
aumento3 2 Calorimetro no XXX
Veloc. BZF1 3 7 V40 no --
Veloc. BZF2 3 8 Irradiaz. no
t-AT3funz 0 Circ.risc 1 no XXX
t-AT3pausa 0 Circ.risc2 no XXX
Chiarimenti Circ.risc3 no XXX
B Il parametro non viene visualizzato E—M S no
se non & attivato nelle opzioni c ?CCC&s 3 : =
XXX Parametro specifico del cliente SLM-Pr.inf. A3 no —
Campo Nessuna immissione/modifica Blocco MS A3 no _
libero necessaria Antig.MS Si --
i J 21
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Opzionalmente € possibile comandare i circuiti di riscaldamento in funzione delle condizioni

atmosferiche con i nostri moduli appositi.

5.2 KOMB0O1 & SB

Tutti i dati senza pretesa di completezza.
Con riserva di errori di composizione e stampa

Non si assumono responsabilita.
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Impianto per la produzione solare

KOMBO0O1 & SBA - Valori impostati SKSC3

di acqua calda per la piscina e il ri'_ [ Parametro |[difabbrica] selez. Parametro |[difabbrica] selez.
scaldamento parzialmente solare di [ATion 5 7 t-leg.-on 17:00 =
ambienti per edifici monofamiliari.  |ATLoff 3 > Dist.-leq. 1 -
AT1min 25 Sensor-leq. 3 --
Quando la temperatura del collettore [ATimax 60 XXX
F1 supera di ca. 7 K la temperatura del  |ATloltre 120 Sens post-risc 3 -
serbatoio F3, la pompa del circuito col-  fATlemerg. 130 T-NH-on 20 =
R . . t1-ATion 00:00 T-NH-off 55 --
I_ettore Al carica il serbatoio combinato  [1-AT1off 00:00 t1-NH-on 00:00 -
fino al raggiungimento della tempera- [t2-ATlon 00:00 t1-NH-off 00:00 --
tura massima impostata del serbatoio  [t2-AT1off 00:00 t2-NH-on 00:00 -
binat ca. 60-85 °C. Quando la t3-ATion 00:00 t2-NH-off 00:00 --
combinato a ca. . t3-AT1off 00:00 t3-NH-on 00:00 =
temperatura del collettore F1 supera [Min.giri 1 30 t3-NH-off 00:00 -
di ca. 7K la temperatura della piscina, ~fyel.avviol 30 T - —
le pompe A2a e A2b caricano la piscina  [req. AT1 Diff. AT-ric.-max 1 =
fino al raggiungimento della temperatu-  [ATival_ 10 AT-ricTmin 45 =
ra massima impostata. AT2-Kpi 30 == AT-ricTmax 85 -
. . AT2-Tn 160 --
Se la temperatura 'deI ritorno riscalda-  [3Umento1 > Parall. Al 1 -
mento F8 supera di ca. 5K la tempera-  |Veloc. BZF1 1 1 Parall. A2 2 --
tura del serbatoio solare F7, il ritorno [Yeloc. BZF2 1 3 Parall. A3 3 -
iscaldamento viene condotto diret- [Califunz g Pacall A g —
risca ] t-AT1pausa 0
tamente alla caldaia per mezzo della t-circ. 15
valvola a tre vie. Se la temperatura di  |AT20n > 7 L-st 2 >
it del ci ito di ri Iz to & AT2off 3 5 Priorita 1 0 1
ritorno del circuito di riscaldamento e  [ATomin 55 Priorita 2 0 5
inferiore alla temperatura del serbatoio  [AT2max 60 30 Priorita 3 0 --
combinato, il ritorno viene condotto at- ﬁ__%oltre %8 -- T 55 =5
: : ’ emerg. -- - .
traverso la parte inferiore dell’'accumulo t-AT20n 50:00 Tipo antigelo 1 =
e dunque la temperatura aumenta. t1-AT20ff 00:00 Antigelo 40 --
Una funzione di protezione del collettore ~ t2-Alson, 00:04 Jol/Imp. L =
previene temperature di stagnazione nel  [(3.aT50n 00:00 Tipo CS E =
collettore grazie ad un breve inserimen-  [t3-AT2aus 00:00 OpzZioni
to della pompa circuito collettore a ca. {‘/"e'rl‘-aq\;cigz 28 188 Parametro_|difabbrica] selez.
110°C. Il riscaldamento integrativo av-  EirSvvies ) AT1 off no .
viene preferibilmente mediante caldaia [Req. AT2 DIff. ggfrfrr'gg'dll ho =
a gas o a nafta. Llaval 1 Spegn.em.1 no si
i ’ H . A . - | -- o
Suggerimento E’ obbligatorio I'impiego  [AT5To 160 - Ant'q? 0 11 no
di un miscelatore per acqua sanitaria |aumento? 2 evCrln e
(TBM20)! y2oc. BaEL 2 2 1 AT2 off no
In caso di maggiore fabbisogno d’acqua  [t-AT>funy 0 gggfrr'gg-dzz no
calda il sensore del boiler pu6 essere [t-AT2pausa 0 Speqn.em 2 no
posizionato anche piu in basso. AT3om = Antigelo 2 no
La superficie del collettore con PSK750  [AT3off 3 avvertim. 2 0o
deve corrispondere a ca. 10 m2, con [AT3min ég = AT3 off no
PSK750 ca. 12 m2 e con PSK950 a ca. (AI3max > | [Surrisc.3 no
AT3oltre 110 --
Raffredd.3 no
16 m2. AT3emerq. 130 - Spegn.em.3 no
Regolazione sul posto per: caldaia, E :ﬁ.-gg;‘f 88588 Antigelo 3 no
riscaldamento integrativo serbatoio  5-AT30n 0000 avvertim. 3 no
solare (inserimento prioritario boiler) e  [t2-AT3off 00:00 cdionelle no
regolazione miscelatore per circuiti di ’g-ﬁ__gopf 88588 RisC. aus. no
riscaldamento. -0150 : Parallelo no
Min.qiri 3 30 100 Circ.mistil no Si
}:/el.avvu_)33 300 100 Circ.misti2 no Si
Rgn.ax_\r/éo Siff Circ.misti3 no
£lval 1 — | [AT-ric. no
AT 60 = Inclinaz. no Si
= nt . > Calorimetro no
aumen 0__ V40 no —_
Veloc. BZF1 3 7 :
= Irradiaz. no
Veloc. BZF2 3 8 Circ.risc 1 no
Eﬁ"ggﬁsa 8 Circ.risc2 no
Chiarimenti Circ.risc3 no
__ |1 parametro non viene visualizzato S-M S no —
se non & attivato nelle opzioni Qcco S
— - Circ. MS 3 S --
XXX Parametrc_> spe_C|f'_|co del cllg_nte SLM-Pr.inf. A3 no —
Campo Nessuna immissione/modifica Blocco MS A3 no -
libero necessaria Antig.MS Si --
o £
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5.3 KOMBO0O1 est & ovest

Opzionalmente € possibile comandare i circuiti di riscaldamento in funzione delle condizioni

atmosferiche con i nostri moduli appositi.
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Impianto per la produzione solare KOMBO0O1 est & ovest - Valori impostati SKSC3
di acqua calda e per il riscaldamen- Parametro selgz. Parametro [difabbrica
: . : : AT1on 1 t-leg.-on 17:00
to par2|alr_nent_e_ sqlare di ambienti |50 3 DistJeq. 3
in case unifamiliari. AT1imin Sensor-leg. 3
Quando la temperatura del collettore del ﬁ% gl‘?é 85 = i -
tetto, rivolto ad ovest, F1 supera di ca.  ATfemerd. T_e,\Tﬁ_%?]St'”sc =5
7 K la temperatura del serbatoio F3, la  [tI-ATion T-NH-off 55
pompa del circuito collettore Al carica Ezﬁ off t1-NH-on 00:00
laccumulatore per riscaldamento fino  {5=Ariof Eé:N:':g';f 88:88
al raggiungimento della temperatura [t3-ATion t2-NH-off 00:00
massima impostata dell'accumulatore.  [t3-AT1off t3-NH-on 00:00
Quando la temperatura del collettore \'\;'é?éq\}cioll gg £3-NH-off 00:00
del tetto, rivolto ad est, F7 supera di ca. [Fun.avviol 60 AT-ric-min 1
7 K la temperatura del serbatoio F3, la  |E-AT1off 1 AT-ric.-max 1
pompa A2 carica ['accumulatore per ris- 2%;/5“ Nom. ﬁ__:FE_Fm;”X gg
caldamento fino al raggiungimento della  [AT2-Kpi
temperatura massima impostata.Se la [AT2-Tn Parall. Al 1
i i i i Fig- aumentol -- Parall. A2 2
temperatura di ritorno del circuito di ris Veloe BZFT T ol AS 5
caldamento ¢ inferiore alla temperatura  [gioc BZF2 1 - Parall A 0
dell'accumulatore per riscaldamento, [t-ATifunz 180
il ritorno viene condotto attraverso la  |t-zATlpausa 240 1 [t-circ. 125
parte inferiore dell'accumulo e dunque [AT2on 5_F<t>rta 1 0
la temperatura aumenta. ﬁ%of' Priorita 2 0
i i - min Priorita 3 0
Se la temperatura 'del ritorno riscalda AT2max 8E
mento F6 supera di ca. 5K la tempera-  [AT2oltre -- Tinchin. 90
tura del serbatoio solare F5, il ritorno [AT2emerg. -- Tipo antigelo 1
riscaldamento viene condotto diret- E :ﬁ%g;‘f Cnlt'/qleb 4]0
tamente alla caldaia per mezzo della [©-AToon Poriata " ]
valvola a tre vie. Se la temperatura di  [t2-AT2off Tipo CS E
ritorno del circuito di riscaldamento e g:ﬁ.-ggﬂs Obzioni
inferiore alla temperatura del serbatoio  [Min.qiri 2 100 Parametro |di fabbrica
combinato, il ritorno viene condotto at- Vel.avvioz2 100 éTl off - no
i i ’ Fun.avvio urrisc. no
traverso la parte inferiore dell’'accumulo Req- AT? R FfredT I o
e dunque la temperatura aumenta. Una  [aToval Spean.em.1 no
funzione di protezione del collettore [AT2-Kpi -- Antigelo 1 no
previene temperature di stagnazione SI?L?to? = avvertim. 1 no
nel collettore grazie ad un breve inse-  gjoc. BZF1 2 AT off no
rimento della pompa circuito collettore [Veloc. BZF2 2 Surrisc.2 no
aca.1l10°C. t-AT2funz 180 Raffredd.2 no
. . . . t-AT2pausa 240 Spegn.em.2 no
Il riscaldamento integrativo avviene Antigelo 2 no
preferibilmente mediante caldaia a gas |AT3on 10 avvertim. 2 no
0 a nafta. AT3off 6
. , . - X AT3min AT3 off no
Suggerimento E’ obbligatorio I'impiego  [AT3max 85 Surrisc.3 no
di un miscelatore per acqua sanitaria |AT3oltre Raffredd.3 no
(TBM20)! AT3emerg. Spegn.em.3 no
) i . , t1-AT3on Antigelo 3 no
In caso di maggiore fabbisogno d'acqua  [t1-AT3off avvertim. 3 no
calda il sensore del boiler pud essere Eé'ﬁ_%og‘f —
posizionato anche pitl in basso. SATon T ho
La superficie del collettore con PSK750  [t3-AT3off Parallelo no
deve corrispondere a ca. 10 m2, con [Min.giri 3 50 Circ.mistil no
> Vel.avvio3 80 Circ.misti2 no
PSK750 ca. 12 m2 e con PSK950 a ca. [fin.awvio3 60 Circ.misti3 no
16 m2. Fonte F ]
Regolazione sul luogo per: caldaia, ris- €022k 3 Ardc. o
caldamento integrativo (inserimento pri-  [Req. AT3 Nom. | [Calorimetro no
oritario boiler) e regolazione miscelatore  [AT3val V40 _ no
per circuiti di riscaldamento. L3k {radiaz. o
aumento3 -- Circ.risc2 no
Chiarimenti Veloc. BZF1 3 Circ.risc3 no
Il parametro non viene visualizzato|  /eloc. BZF2 3 = SLM no
-- 5 attivat I A t-AT3funz 180 Blocco MS S
Se non e attiva .0. nellie Op.ZIOI"II t-AT3pausa 240 Circ. MS 3 S
XXX Parametro specifico del cliente VTV-ATon - SLM-Pr.inf. A3 no
Campo Nessuna immissione/modifica VTV-ATof -- Blocco MS A3 no
libero necessaria t-VTV-funz -- Antig.MS si
t-VTV-pausa --
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Impianto per la produzione solare

KOMBO0O04 - Valori impostati SKSC3

di acqua calda e il ri_scald_am_e“to [ Parametro |[difabbrica] selez. Parametro |[difabbrica] selez.
parzialmente solare di ambienti per [ATion 5 7 t-leg.-on 17:00 =
edifici unifamiliari e plurifamiliari. ﬁ__% g:‘icn 235 2 ggfég?ﬂéq é =
Quando la temperatura del collettore |[ATimax 60 XXX ]
F1 supera di ca. 7 K la temperatura |ATloltre 120 Sens post-risc 3 --
del serbatoio F3, la pompa del circuito fAllemera. 130 T-NH-on 20 -
oF . ti-ATion 00:00 T-NH-off 55 --
cc_JIIettorg Al car|ca_|l se_rbat0|o COM-  [t1-ATioff 00:00 t1-NH-on 00:00 -
binato fino al raggiungimento della [t2-ATion 00:00 t1-NH-off 00:00 --
temperatura massima impostata del [t2-ATLoff 00:00 t2-NH-on 00:00 -
batoio combinato a ca. 60-85 °C. Se  [>-aFion 23:02 Le-H-off R -
serbato _ - O . t3-AT1off 00:00 t3-NH-on 00:00 -
la temperatura del ritorno riscaldamen-  [Min.qgiri 1 30 t3-NH-off 00:00 =
to F8 supera di ca. 5 K la temperatura }:/SIriaaVJ/\I/?oll 300 T - —
del serbatoio combinato F7, il ritorno  [Req™AT] Diff. AT-ric. -max 1 -
riscaldamento viene condotto diretta- [ATival 10 AT-ricTmin 45 =
mente alla caldaia mediante la valvola a ﬁ__%‘TKr?' 13600 = AT-ricTmax 85 =
tre vie. Sg I_a temperatura‘ (_:I| rltgrno del  [Zumentol 5 Parall Al 1 —
circuito di riscaldamento e inferiore alla  |veloc. BZF1 1 1 Parall. A2 2 --
temperatura del serbatoio combinato, |Ve 9_C-fBZF2 1 3 Parall. A3 3 --
il ritorno viene condotto attraverso la Ezﬁ.-h‘g:fsa 8 Parall. A 1 =
parte inferiore dell'accumulo e dunque t-airc. 15 -
la temperatura aumenta. Se la tempera-  |AT20n 5 st 2 =
tura del serbatoio solare supera la tem- ~ {AT20ff 3 Priorita 1 0 ==
. . . AT2min 25 riorita 2 0 --
peratura del serbatoio vicino/integrato  [ATomax 60 XXX Priorita 3 0 -
della caldaia a gas o nafta, ha luogo un  [AT2oltre 10 -- -
trasferimento di carico per mezzo della  }AT2emerag. 30 = T-inclin._ 90 -
, . t1-AT20n 00:00 ipo antigelo 1 --
pompa dell’acqua potabile A2 con la  [f1-ATDoff 00:00 Antigelo 20 -
differenza di temperatura F5>F6. t2-AT20n 00:00 Vol./Imp. 1 --
; ; ; t2-AT2o0ff 00:00 Portata 1 --
Una f_un2|one di protezmng del coIIet_tore t3-ATo0n 00:00 Tino CS E =
previene temperature di stagnazione [t3-:AT2aus 00:00 Opzioni
nel collettore grazie ad un breve in- {\/’Ilrlhanl.ZZ 38 %88 Parametro |difabbrica] selez.
serimento della pompa a ca. 110°C. Fﬁr;aa"\x;?oz 5 AT1 off no _
Il riscaldamento integrativo avviene ' ifF surrisc. 1 no Si
al . ; Red. AT2 Diff. Raffredd.1 no
preferibilmente mediante caldaia a gas  [AT2val_ 10 Spean.em 1 o S
0 a nafta. ﬁ_.g:.tfr?' 13600 = Antigelo 1 no
Suggerimento E’ obbligatorio I'impiego  [aumento? > avvertim. 1 no
di un miscelatore per acqua sanitaria [Veloc. BZF1 2 5
(TBM20)! Per ac Veloc. BZF22 |6 Sunecs ho
. . . , t-AT2funz 0 Raffredd.2 no
In caso di maggiore fabbisogno d’acqua [t-AT2pausa 0 Spean.em .2 no
calda il sensore del boiler puo essere Antigelo 2. no
. o AT30n 5 d
posizionato anche piu in basso. AT30ff 3 avvertim. 2 no
La superficie del collettore con PSK550  [AT3min 25 AT3 off o
deve corrispondere a ca. 10 m2, con  ({AISmax L 85 | [Surrisc3 no
PSK750 ca. 12 m2 e con PSK950 a ca. T = Raffredd.3 no
AT3emerqg. 130
16 m2 t1-AT3 : Spegn.em.3 no
: -A_oon 00:00 Antigelo 3 no
Regolazione sul luogo per: caldaia, g:ﬁ.-ggi‘f 88588 avvertim. 3 no
riscaldamento integrativo (inserimento 2_AT30ff 00:00 -
e e ) : . t2-AT30 egionelle no
prioritario boiler) e regolazione miscela-  [t3-AT3on 00:00 RSC. aLs. o
tore per circuiti di riscaldamento. £3-AT30ff 00:00 Parallelo no
Min.qiri 3 30 100 Girc.mistil no
Vel.avvio3 30 100 Circ.misti2 no
Fun.avvio3 0 Circ.misti3 no
Reg. AT3 Diff. *
AT3val 10 —
AT3-Kpi 30 = {fnclinez ho =
AT3-Tn 160 -- Calorimet
aumento3 2 Vigrlme = 28 —
Veloc. BZF1 3 7 Irradiaz no
Veloc. BZF2 3 8 Girc rscll no
t-AT3funz 0 180 | Sircriess o
_A" 24 .
Chiarimenti LATIpausa 0 0 I [Circrisc3 no
Il parametro non viene visualizzato SLM no
-- \ - L Blocco MS S -
se non e attivato nelle opzioni
— - Circ. MS 3 S --
XXX Parametro specifico del cliente SLM-Pr.inf. A3 ho —
Campo Nessuna immissione/modifica Blocco MS A3 no -
libero necessaria Antig.MS Si --
o 27



Schemi impianto

5.5 KOMBO005

Sistema solare per la stratificazione di un serbatoio per acqua sanitaria e di un accumulatore
per riscaldamento. Integrazione riscaldamento con rialzo di riflusso del circuito di riscaldamen-
to, impiego:

Riscaldamento dell’acqua sanitaria per un serbatoio di max. 750 I, integrazione riscaldamento
mediante un accumulatore di dimensioni qualsiasi per edifici vecchi per mezzo del rialzo di
riflusso.

55 (HK)
2 (HK)

opEspAueg  PMHURINY

p

Hochtemperatur-
Heizkreis

T

OIH) €1 /24

optional:
Heizkreismodul (HK)
SKSRHK1 /0
S1+52+53+55+56
Bollernachhelzung Kessel
R4

R1+R2+R3+R4+R5

A3

F1>F6=A2

F1>F3=Al
F7 >F8

Steuerung;

Solar:_

Tutti i dati senza pretesa di completezza.
Non si assumono responsabilita.
Con riserva di errori di composizione e stampa

28



SKSC3
) N\
Impianto per la produzione solare KOMBOOS5 - Valori impostati SKSC3 |
di acqua calda e il rl_scald_am_ento Parametro |difabbrica| selez. Parametro |difabbrica| selez.
parzialmente solare di ambienti per |[ATion 5 7 t-leg.-on 17:00 --
edifici unifamiliari e plurifamiliari. AT1off 3 5 Dist.-leg. 1 --
AT1imin 25 Sensor-leq. 3 --
Quando la temperatura del collettore [ATimax 50 TC

F1 supera di ca. 7K la temperatura [ATloltre 120 -- Sens post-risc 3 =
del serbatoio F3, la pompa del circuito [ATlemera. e | e 22 ==
collettore Al carica il boiler fino al rag-  [t1-AT1off 00:00 t1-NH-on 00:00 =
giungimento della temperatura massima  [t2-AT1lon 00:00 t1-NH-off 00:00 -
impostata corrispondente a ca. 55°C. E22 gff 88588 E%N:g;‘f 88588 -
Suc;esswamente avviene il caricamento  [3-ATIoff 00:00 t3-NH-on 0000 —
dell’accumulatore per riscaldamento.  [Min.giri 1 30 t3-NH-off 00:00 -
Quando la temperatura del collettore \F/el.avall 300 = i T

H _ un.avvio -ric.-min ==

F,l supera di ca. 7K la temperatqra d_eI Req. AT1 DI ATric-max I —
|'accumulo F6, la pompa A2 carica fino ATlval_ 10 AT-ricTmin 45 -
al raggiungimento della temperatura |AT2-Kpi 30 -- AT-ricTmax 85 --
massima impostata pari a ca. 85°C AT2-Tn 160 —

v T aumentol 2 Parall. Al 1 --
Se la temperatura di ritorno dei circui-  |Veloc. BZF1 1 1 Parall. A2 2 --
ti di riscaldamento F8 & inferiore alla ;/eA?_C-fBZ-Z 1 c3) Para 'ﬁB g --
temperatura del sensore F7 nella parte  [RTipaias 0 aral
superiore dell’accumulo, avviene un t-circ. 15
rialzo di temperatura del riflusso. AT20n 5 7 t-st 2
11 rit \ dott I Idai tt AT20ff 3 5 Priorita 1 0 1
ritorno & condotto alla caldaia attra- [Amin 55 Priorita 2 0 >
verso I'accumulo. Se la temperatura del  [AT2max 60 85 Priorita 3 0 --
ritorno supera quella dell’accumulo, il  |AT2oltre 110 E—

. N LA . AT2emerqg. 130 T-inclin. 90 20
ritorno dei circuiti riscaldamento viene  [F-ATo0n 00:00 Tipo antigelo 1 -
condotto direttamente alla caldaia. t1-AT20ff 00:00 Antigelo 40 --

i ; ; ; t2-AT20n 00:00 Vol./Imp. ] --
Il n_scaldamento integrativo del bf)ller Ao off 00:00 Poriata 3 =
avviene per mezzo del sensore nell'am-  [3°AT>0n 00:00 Tipo CS E -
bito superiore del boiler. t3-AT2aus 00:00 Opzioni
Se si impiegano moduli per circuiti di \“?é?_fv'Ciﬁz gg Parametro |di fabbrica] _selez.
riscaldamento, nelle impostazioni della  [Fun.avvio? 0 éTl .:fcf - 28
centralina pud essere assegnato un or-  [Reg. AT2 Diff. T T o
dine di priorita per I'accumulo del boiler. ﬁ--é‘_’ﬁ:oi 10 — [Spean.em.1 no

L'integrazione riscaldamento del boiler [AT57n 160 - Anthio 11 no
viene comandata dal sensore F6 del |aumento2 2 avvertm. no
modulo circuito di riscaldamento. Alter- ¥g oc. E%Eé % g 1 AT2 off ho
nativamente, la produzione dell’'acqua [cCAT>funz 0 Surrisc.2 no si
calda sanitaria pud avvenire mediante [t-AT2pausa 0 Fs{zggidgﬁz no 5
la regolazione sul posto. INETT 5 Antigelo 2 no
La pompa del circuito di riscaldamento &  [AT30ff 3 avvertim. 2 no
comandata opzionalmente con i moduli  |AT3min 25

i AT3max 60 g5 | {AT3 off no
circuito riscaldamento che assumono AT3oltre 10 == Surrisc.3 no
la regolazione secondo delle condizioni  [AT3emerq. 30 - gaffredd-33 no
atmosferiche di un circuito di miscela- [t1-AT3on 00:00 pedn.em. o

. - : Antigelo 3 no

t1-AT3o0ff 00:00
zione. t2-AT30n 00:00 avvertim. 3 no
e e ——
t3-AT30ff 00:00 RIse. aus. no
Min.qgiri 3 30 100 Cire.mistii o 5
Vel.avvio3 30 100 Girc: > -
Fun.avvio3 0 re. mist 0O =l
Reg. AT3 DIff. Circ.misti3 no
T s 12 — [AT-ric. no
AT3-Th 160 — Inclinaz. no Si
aumento3 > Calorimetro no
Veloc. BZF1 3 7 Ja0 no -
Veloc. BZF2 3 8 rradiaz. no
t-AT3funz 0 180 Circ.risc 1 no XXX
t-AT3pausa 0 540 Circ.risc2 no XXX
Chiarimenti Circ.risc3 no XXX
. Il parametro non viene visualizzato SLM no
se non € attivato nelle opzioni B OCC‘I\)/IMS S ke
XXX Parametro specifico del cliente g rISII-PrSi,n? 3 = -
Campo Nessuna immissione/modifica B_occo .MS.A3 ho —
libero necessaria Antiq.MS Si _
o 29
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Tutti i dati senza pretesa di completezza.
Con riserva di errori di composizione e stampa

Non si assumono responsabilita.

30




Impianto per la produzione solare

GROSSO001 - Valori impostati SKSC3

cc-entr?li_zza_lta di acqua calda per im- [ parametro |difabbrical _selez. Parametro [difabbrica] selez.
pianti di dimensioni ridotte. AT1on 5 7 t-leg.-on 17:00 --
Quando la temperatura del collettore  [ALioff e} 3 Dist.-leq. L =
; p AT1min 25 Sensor-leg. 3 -
F1 supera di ca. 7K la temperatura del [ATimax 60 XXX
serbatoio F3, viene inserita la pompa ﬁ: oltre 158 -- _?ens post-risc 53O --
el emerg. -NH-on --
C|rcu_|to collettore Al. Solo una voI_ta ti-AT1on 5000 T-NH-off =t —
ragglunta una temperat_ura F5 _nel Cir-  [ti-AT1off 00:00 t1-NH-on 00:00 _
cuito solare sullo scambiatore di calore [t2-ATlon 00:00 t1-NH-off 00:00 --
(nel locale caldaia) superiore di ca. 5K  [t2-AT1off 00:00 t2-NH-on 00:00 ==
; o t3-ATlon 00:00 t2-NH-off 00:00 --
rispetto alla tgmpgratura F6 nel poﬂer_ iN [(3-ATioff 00:00 t3-NH-on 00:00 -
basso, viene inserita la pompa di carico  [Min.giri 1 30 t3-NH-off 00:00 --
del boiler A2 e viene caricato il boiler 2, ~ yel.avviol 32 T - —
mediante le valvole di commutazione |Req. AT1 DIff. AT-ric -max 1 =
(posizione AB—>B = senza corrente), [ATival_ 10 AT-ricTmin 45 --
fino al raggiungimento della tempera- ﬁ__%'%?' 13600 - AT-ricTmax 85 =
tura massima impostata. Se la tempe-  ;3umentol > Parall. Al 1 -
ratura F7 nel circuito di carico del boiler  [Veloc. BZF1 1 1 Parall. A2 2 -
a monte della valvola di commutazione XeA‘CI)'i'fBZ_Z 1 8 zara 'ﬁ3 8 --
A3 supera tuttavia la temperatura F8 t:ATlpuansa 0 ard. =
nel boiler 1, il serbatoio di attesa viene t-circ. 15 --
caricato con la posizione di commuta- [AT2on 5 t-st 2 ==
zione AB—> A fino al raggiungimento ﬁ"%cr::ifn 235 EFgFES% 8 =
della ter_np_erat_ura massima impostata. [AT2max 60 XXX Priorita 3 0 -
Per la limitazione della temperatura ﬁ:goltre %8 -- E— 55
i i i - emerqg. -- -1nclin. ==
(prote2|o_ne FIaIIa_ formazmne d! calca t1-AT20n 00:00 Tipo antigelo 1 --
r_e) n_eI circuito _d| carico del boiler, nel  [{T-AT2off 00:00 Antigelo 20 -
circuito solare viene installato un rego-  [t2-AT2on 00:00 Vol./Imp. --
latore a valore costante. Lintegrazione  [(2-01201 39:00 _'F?pr(t)aéas 1 -
riscaldamento acqua calda avviene, [3-AT7aus 0000 Sozion
. - . = — y pzioni
come |IIu_strato r!eIIa _ﬁgura,. med|ante \I\;I||I'1.Q|r|.22 gg Parametro |di fabbrical selez.
due ampi scambiatori a tubi alettati o Fe :aVvVio 5 5 AT1 off no
a scelta mediante uno scambiatore di  [Fan-2¥X10 . Surrisc. 1 no
- Reg. AT2 Diff. Raffredd. 1 no
calore a piastre. AT2val 10 Spean.em.1 no Si
Suggerimento Per rendere pill agevoli i  {A12-Kpl 30 - Antigelo 1 no
lavori di manutenzione dotare lo scam-  [Zumento? 2 avvertim. 1 no
biatore di calore solare/boiler con degli  [Veloc. BZF1 2 5 T3 off 0
attacchi di lavaggio e dei dispositivi di ~ [Veloc. BZF2 2 6 Surrisc.2 no
. . t-AT2funz 0
intercettazione! AT Raffredd.2 no
) t-AT2pausa 0 Spean.em.? no
Osservare che le caldaie a pellet o a Antigelo 2 no
legna richiedono un rialzo di riflusso e ﬁ..::gpf g avvertim. 2 no
di conseguenza un adeguamento del [AT3min 55 R
sistema idraulico dell'impianto. Se i [AT3max 60 XX | [Siririecs ho
collettori solari sono dimensionati per [Al3oltre 110 - Raffredd.3 no
. . S . AT3emerg. 130 --
ricoprire una domanda piu elevata, si  [f1-AT30n 00:00 Spegn.em.3 no
raccomanda di installare, al posto di un  [t1-AT3off 00:00 antigelo 3 no
regolatore a valore costante DWF, una Eé:ﬁ_%opf 88588
valvola di commutazione DWV - per es. t3_A--§8n 0000 Legionelle no
con centralina di regolazione separata [t3-AT3off 00:00 ;"asr‘;'uzlf' oo
- (SKSC1). Regolazione sul posto per: \";“?-q'”_33 gg %88 Circ.mistil no
riscaldamento integrativo acqua calda. €.avVVIo Circ.misti2 no
Fun.avvio3 0 Circ.misti3 no
Reg. AT3 Diff. -
AT3val 10 AT-ric. no
AT3-Kpi 30 -- -
AT3°Tn 160 — Inclinaz. no --
= 3 Calorimetro no XXX
aumento3 2 V40 no =
Veloc. BZF1 3 7 i -
= rradiaz. no
Veloc. BZF2 3 8 C 1
t-AT3funz 0 Seles 0o
t-AT3pausa 0 Circ.risc2 no
Chiarimenti Circ.risc3 no
Il parametro non viene visualizzato SLM no
- . : P, Blocco MS S --
se non e attivato nelle opzioni
— - Circ. MS 3 S --
XXX Parametro specifico del cliente SLM-Pr.inf. A3 ho —
Campo Nessuna immissione/modifica Blocco MS A3 no =
libero necessaria Antig.MS Si -
@ 31



ianto

i impian

£
)
£
3
()]

iscina

5.7 Accumulo - boiler - p

jUSgIRIasue sTe[ay] Iaqn qeV + ey Amda
Qv SHQ BEY _lm
- L| pequaly ajueLe s m X M _ m
F——— L
= _ Q G

SuniarnSaauewons
-uassey 1nz ssedig

2,55 'xou

qgy aduing egy adwing
N A4
V9’ Sunsiapeyds xeu
OV / ADEC £OSMS

SunIenajsuepeqUIUITMUDG

“@eyasad (g Suedsny)
adwndipu wp aseyy
ANz ayay Ul pAIM $3891(]

Do+ Jmun amerad

€V =8d<l4 W], U qE JeIoAIE|os
V=<4 wi yejsouayedauenyoy
IV =¢d<1d sy adhandigwis
10p Bumypeypsqy afnasneg
£OSS
Jejog
:Bunienalg
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Impianto per la stratificazione

Accumulo - boiler — piscina - Valori impostati SKSC3 |

SOl?re _di un serbatoio per acqua [ parametro [difabbrica] selez. Parametro [difabbrica] selez.
sanitaria, di un accumulatore per ri- [ATlon 5 7 t-leg.-on 17:00 -
scaldamento e per il riscaldamento  [AT1off 3 2 Dist.-leq. 1 ==
y . .. AT1min 25 Sensor-leg. 3 --
dell’acqua di una piscina. AT1imax 60 to
Quando la temperatura del collettore F1 ~ |ATloltre 120 -- Sens post-risc 3 ==
supera di ca. 7K la temperatura del ser- tAl_]A‘?r”fg;q' 02)?80 = EN::S;} gg —
batoio F3, il serbatoio dell’acqua sanita-  [ti-AT1off 00:00 t1-NH-on 00:00 -
ria viene caricato fino al raggiungimento g-ﬁj}toa 88:88 S—N:!-off 88:88 --
H H - [0) . - -on . --
deII_a temperstura massima impostata =R 00.00 5 NH-off 0000 —
pari a ca. 60°C. t3-AT1off 00:00 t3-NH-on 00:00 -
Quando la temperatura del collettore F1 {\//h?.qm_ 11 gg t3-NH-off 00:00 --
H 12 el.avvio
supera di ca. 7K la tempgratura dellac-  EoVviol 0 AT-ric—min 1 —
cumulatore F6, il serbatoio ad accumulo Reg. AT1 Diff. AT-ric.-max 1 --
viene caricato fino al raggiungimento |ATlval_ 10 AT-ricTmin 45 o=
della temperatura massima impostata ~ {212-KD! 25 — | |AT-ricTmax 85 =~
pari a ca. 85°C. aumento] 2 Parall. Al 1 -
uando la temperatura del collettore F1  [Veloc. BZF1 1 1 Parall. A2 2 -
sQu era di ca 5K la temperatura della  |eloc. BZF2 1 3 arall. A3 3 =
UPE - LK =mperatl , t-ATifunz 0 Parall. A 0 =
piscina F8, la piscina viene caricata fino  [t-ATipausa 0 .
al raggiungimento della temperatura _ t-circ. 15
massima impostata pari a ca. 30°C [Py 2 7 st 2 2
. ; i : : AT2o0ff 3 5 Priorita 1 0 1
Una funzione di protezione del collettore  [AT2min 25 Priorita 2 0 3
previene temperature di stagnazione ({Alsmax B0 85 Priorita 3 0 2
n_el collettore, grazie aq un breve inse-  ATSemerq. 30 Toinchin. 30 50
rimento della pompa circuito collettore [tI-AT2on 00:00 Tipo antigelo 1 --
aca. 110°C. t1-AT2off 00:00 Antigelo 40 --
t2-AT20n 00:00 Vol./Imp. --
t2-AT20ff 00:00 Portata --
t3-AT20n 00:00 Tipo CS E --
t3-AT2aus 00:00 =
Min.qiri 2 30 Parametroopdzilfc;ltlllarica selez
Vel.avvio2 30 ATioff | no | -
Fun.avvio2 0 Surrisc. 1 ho
Reqg. AT2 Diff. ’
AToval 10 Raffredd.1 no
01— feeanend | no
AT2-Tn 160 = avvertim. 1 no
aumento?2 2 *
Veloc. BZF1 2 5 1
Veloc, BZFZ 2 o S o S
E:ﬁ:%funz 8 Raffredd.2 no
pausa Spegn.em.?2 no si
— Antigelo 2 no
ﬁ_-:_ g;. g ; avvertim. 2 no
AT3min 25
AT3max 60 | 30 oot o
AT3oltre 110 - Raffred.d 3 no
AT3emerqg. 130 -- Spean erﬁ 3 no
t1-AT30n 00:00 : *
- : Antigelo 3 no
t1-AT3off 00:00 avvertim. 3 no
t2-AT30n 00:00 *
t2-AT3off 00:00 -
t3-AT30n 00:00 Legionelle o
t3-AT3off 00:00 Dara.lle ) * no
Min.qgiri 3 30 100 Circ.mistil no S
Vel.avvio3 30 100 C rc.m Sti2 no S
Fun.avvio3 0 C rc.m Sti3 ho s
Reg. AT3 Diff. -
AT3val 10 —
SI3-Kpl 30 = | finclinsz ho Si
AT3-Tn 160 — Calorimetro no
aumento3 2 V40 ho —
Veloc. BZF1 3 7 1 Trradiaz no
Veloc. BZF2 3 8 Crcrscll no
Ezﬁ::gfunz 8 Circ.risc2 no
Chiarimenti bausa Circ.risc3 no
B Il parametro non viene visualizzato ELM - no —
se non e attivato nelle opzioni C ?gclc\)/IS 3 g —
XXX Parametrc_> spe_cif'_ico del clig_nte SLM.-Pr.inf. A3 no -
Campo Nessuna immissione/modifica Blocco MS A3 no -
libero necessaria Antig.MS Si --
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5.8 Accumulo a stratificazione

Tutti i dati senza pretesa di completezza.
Con riserva di errori di composizione e stampa

Non si assumono responsabilita.
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Impianto solare per la stratificazio-

Accumulo a stratificazione - Valori impostati SKSC3

ne di un accumulatore per riscalda- Parametro_ |di fabbrica] _selez Parametro [difabbrica] _selez
mento. ATlon 5 7 t-leg.-on 17:00 --

AT1off 3 5 Dist.-leq. 1 --
Quando la temperatura del collettore [ATimin 55 Sensor-leq. 3 =
F1 supera di ca. 6°C la temperatura del [AT1 n'|1ax 60 85 < -

i i ifi i ATloltre 120 ens post-risc --
serb?jtolll? (F3), a;/wened_unat stlratlﬁca2| ATiomers. 150 S =5 =
one dell’accumulo mediante la pompa  [7-ATion 00:00 T-NH-off 55 -
circuito collettore (A1) e la pompa di  [tI-ATioff 00:00 t1-NH-on 00:00 --
carico accumulo (A2), finché non si rag- Eé'ﬁ_} on 88588 S'N:'Off 88588 -
giunge la temperatura massima impos-  [5AF S 00-00 > NH-off 0000 T
tata di ca. 90 °C. La pompa secondaria [t3-AT1off 00:00 t3-NH-on 00:00 -
(A2) viene attivata, se la temperatura di \l‘;llll’l.QIrl_ 11 gg = t3-NH-off 00:00 --

B . A el.avvio
mandata primaria (F2) nel mo,dulo e su Fun.avviol ) 60 AToricomin T —
periore alla temperatura nell’laccumulo  [F-AT1off 2 - AT-ric.-max 1 —-
inferiore (F3). Mediante la regolazione [Reg. AT1 Diff Soll AT-ricTmin 45 --
del numero di giri delle pompe si cerca ﬁ%‘_’i'm ec 63 1 |AT-ricTmax 85
di portare la temperatura del lato accu- [AT>-Tn 160 Parall. Al 1 -
mulo su 60° C e di mantenerla costante. [aumentol 2 -- Parall. A2 2 -
Se la temperatura di mandata seconda-  [Yeloc. BZF1 1 L 2 Parall. A3 3 -
. . . . Veloc. BZF2 1 3 -- Parall. A 0 --
ria (F5) nel modulo risulta superiore di  [-ATifunz 0 180
ca. 3°C alla temperatura dell'accumulo  [t-ATipausa 0 240 t-circ. 15 --
superiore (F6), ha luogo il riscaldamen-  [AT2on 5 tF;rfgrta - % -
to della parte superiore dell’accumulo ﬁ__%of_f 235 Priorita 2 0 -
H . min
mediante una valvola motorizzata (A). ATomax 0 85 Priorita 3 _ 0 --
AT2oltre 110 95 —
AT2emerg. 130 -- Tinclin._ 20 —
ti-AT20n 00:00 Ipa antigelo L =
t1-AT20ff 00:00 Antigelo 40 -
— : \Vol./Imp. 1 --
t2-AT20n 00:00 5 =
t2-AT20ff 00:00 ortata L
T Tipo CS E --
t3-AT20n 00:00
t3-AT2aus 00:00 —
Min.qiri 2 30 Parametroondzilngrt:llarica selez
Vel.avvio2 30 80
S - AT1 off no
un.avvio2 0 20 Surrisc. 1 no Si
Reg. AT2 Diff Soll Raffred.d 1 no
AT2val 60 - -
ATI-KDi Spegn.em.1 no Si
Di 30 Antigelo 1
AT2-Tn 160 el no
aumento? > — avvertim. 1 no
Veloc. BZF1 2 5
Veloc. BZFZ2 2 6 - éIfri‘éfcfz no S
t-AT2funz 0 20 :
t-AT2pausa 0 €0 Raffredd.2 no
Spegn.em.2 no
AT3on 5 -- Antigelo 2 no
AT3off 3 -- avvertim. 2 no
AT3min 25 --
AT3max 60 -- AT3 off no --
AT3oltre 10 -- Surrisc.3 no --
AT3emerg. 30 -- Raffredd.3 no --
t1-AT30n 00:00 -- Spegn.em.3 no --
t1-AT3off 00:00 -- Antigelo 3 no --
t2-AT30n 00:00 -- avvertim. 3 no --
t2-AT3off 00:00 --
t3-AT30n 00:00 -- Legionelle no
t3-AT3o0ff 00:00 -- Risc. aus. no
Min.qgiri 3 30 -- Parallelo no
Vel.avvio3 30 - Circ.mistil no
Fun.avvio3 0 -- Circ.misti2 no
Fonte F 7 == Circ.misti3 no
Utenza F 8 -
F-AT3off 7 -- AT-ric. no
Reg. AT3 Diff -- Inclinaz. no --
AT3val 10 -- Calorimetro no
AT3-Kpi 30 -- V40 no --
AT3-Tn 160 - Irradiaz. no
aumento3 2 -- Circ.risc 1 no
Veloc. BZF1 3 7 -- Circ.risc2 no
Chiarimenti Veloc. BZF2 3 8 - Circ.risc3 no
N II parametro non viene visualizzato t-AT3funz 0 -- SLM no Si
se non & attivato nelle opzioni t-AT3pausa 0 -- Blocco MS s i
XXX Parametro specifico del cliente ¥¥¥'ﬁgp :Z gLrISI Igllrsln% == nso S
(f_all)mpo Nessuna |mm|SS|or_1e/mod|ﬁca TVTV-funz 10 Blocco MS A3 no —
Ibero necessaria t-VTV-pausa 60 Antig.MS si
<o 35



i impianto

£
)
£
3
()]

iscina

5.9 Accumulo a stratificazione & riscaldamento p

JUSZBIISUE STB[oy] J2q0 qEV + BEV

qev’

peqRly sUELIEN, 3
F——"—_J 1

UK

o s

dMd

SuniarnBarueuons
-uassepy anz ssed g

qey adumn g eey adwing
i H
N A4
V9'T SunjsIafeyds “Xew
DV / AOET €O

SunrsnajsuepequIIMLIG

OV =94<4d
EV=81<Td
TV =¢d<Td
W=ed<1d

£OSS

¥
[HUDA[IB}I9AZaMIDI(] ‘T
ag8e[uere[0g SumnPNAg

.65 'XoW

1a9reyasad (1 Suelsny)
adumdrewny sop asey]
Nz Uy U pais sasalc
Do+ mun amemd

-uIa] BUTA qE JNEMOAIR]OS
wit pejsouayadauen oy
spannu adwndaguny

12p Buryreyasqy 28ntesneq

uay

Tutti i dati senza pretesa di completezza.

Non si assumono responsabilita.
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Impianto per il riscaldamento sola-

[CAccumulo a stratificaz. & risc. piscina - Valori impostati SKSC3 |

re dell’accumulo e della piscina. [ Parametro |difabbrical selez. Parametro |difabbrica] _selez.
Quando la temperatura del collettore ﬁ.. o g ; B:Sfiigg 17i00 =
F1 supera di ca. 6°C la temperatura del  [ATimin 55 Sensor-leq. 3 -
serbatoio (F3), avviene una stratificazi- [ATimax 60 85 .
one dell’accumulo mediante la pompa ﬁ__ g'ntqrgrq %8 %E‘n'f %%St'rlsc 530 -
mrcwto collettore (A1_) e Ifa pompa di  {-ATion 00:00 T-NH-off 55 —
carico accumulo (A2), finché non sirag-  [t1-AT1off 00:00 t1-NH-on 00:00 -
giunge la temperatura massima impos- E%-ﬁ%lopf 88188 Ez_ H-off 88188 il
. ° . - 0 : -NH-0n : -
tata d|_ ca. 90_ C. La pompa secondarla_ t3-AT1on 0000 t2-NH-off 0000 —
(A2) viene attivata, se la temperatura di  [t3-AT1off 00:00 t3-NH-on 00:00 -
mandata primaria (F2) nel modulo e su- \l‘;li?.qiri_ 11 38 = t3-NH-off 00:00 --
H ’ el.avvio
periore alla temper_atura nell accur_nulo Er avviol 0 60 ATricomm I —
inferiore (F3). Mediante la regolazione [F-AT1off 2 AT-ric.—max 1 -~
del numero di giri delle pompe si cerca [Reg. AT1 Diff Nom. | |AT-ricTmin 45 -
di portare la temperatura del lato accu- 2.-;‘_’2:” gg 63 | |AT-ricTmax 85 =
mulo su 60° C e di mantenerla costante.  [aT2-Tn 160 Parall. AL 1 -
Se la temperatura di mandata seconda- [aumentol 2 -- Parall. A2 2 --
ria (F5) nel modulo risulta superiore di ¥g o g%;; i é 2 ;gﬁg -ﬁ3 g =
ca. 3°C della temperatura dell’gccumulo t-AT1ifunz 0 180 :
superiore (F6), ha luogo il caricamento [t-AT1pausa 0 240 t-circ. 15
della parte superiore dell’accumulo  [AT70n 5 ;'rfgrta T % —
mediante una valvola motorizzata (A). [AT2off 3 Priorita 2 0 —
Quando la temperatura del collettore ﬁ.-gmanx ég = Priorita 3 0 -
F1 supera di ca. 7 K la temperatura - _

h i . . AT2oltre 10 95 T-inclin 90 —_
della piscina F8, il caricamento della [AT2emerq. 30 -- Tipo antigelo 1 —
piscina avviene mediante le pompe E% :ﬁ__%g;‘f 88388 Antigelo 40 -
A3a e A3b. Il caricamento della piscina [ 5-AT50n 0000 Vol./Imp. ] --
& impostato in maniera tale da venire  [t2-AT2off 00:00 Portals L -

. L s . . . = : Tipo CS E --
caricato con priorita inferiore rispetto tg'ﬁ_%on 88:88
alllaccumulatore (opzioni --> SLM-Pr.inf. tﬁih_qirfgs =3 Opzioni _
A3 --> Si). Con impianti solari pil pic-  [Vel.avvio2 30 30 A_I_F’la:;?fmetro dlfa:grnca selez.
colinon e consigliabile impostare questi  [Fun.avvio2 0 20 : .
. - Req. AT2 Diff Nom Surrisc. 1 no Si
parametri su No, poiché a causa della AToval 20 ~—| [Raffredd.1 no _
mancanza dell'assegnazione della pri- [AT2-Kpi 30 iogqnien;.l no Si
oritd, viene caricata sempre la piscina [AT2-Tn 160 alge Ao ho
fredda aumento? 2 -- :
b Veloc. BZF1 2 5 ATT off
Suggerimento Veloc. BZF2 2 6 | [Surrisco o s
Per il riscaldamento solare della piscina  [AT2funz u 20| IRaffredd.2 no
. t-AT2pausa 0 60
deve essere installato un regolatore a — Spegn.em.2 no
valore costante a tre vie, per evitare [AI300 2 Z Antigelo 2_ no
danni allo scambiatore di calore a pia- [AT3min 55 ]
stre. AT3max 60 30 AT3 off no
AT3oltre 110 -- Surrisc.3 no
AT3emerg. 130 -- Raffredd.3 no
t1-AT3on 00:00 -- Spegn.em.3 no
t1-AT3off 00:00 -- Antigelo 3 no
t2-AT3on 00:00 -- avvertim. 3 no
t2-AT30ff 00:00 --
t3-AT3on 00:00 -- Legionelle no
t3-AT3off 00:00 -- Risc. aus. no
Min.qgiri 3 30 100 Parallelo no
Vel.avvio3 30 100 Circ.mistil no
Fun.avvio3 0 Circ.misti2 no
Fonte F 7 1 Circ.misti3 no
Utenza F 8
F-AT3off 7 1 AT-ric. no
Reg. AT3 Diff Inclinaz. no --
AT3val 10 Calorimetro no
AT3-Kpi 30 -- V40 no --
AT3-Tn 160 -- Irradiaz. no
aumento3 2 Circ.risc 1 no
— . Veloc. BZF1 3 7 1 Circ.risc2 no
Chiarimenti _ Veloc. BZF2 3 8 Circ.risc3 no
. Il parametro non viene visualizzato t-AT3funz 0 SLM no si
se non ¢ attivato nelle opzioni t-AT3pausa 0 Blocco MS S
XXX Parametro specifico del cliente ¥Wﬁ--°? ?21 grlsl g’lS ? 3 S Si
Campo Nessuna immissione/modifica ~A 10 - _H-Fring. no
IiberF:) necessaria/ t-VTV-funz 10 Blocco MS A3 no Si
t-VTV-pausa 60 Antig.MS Si
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Schemi impianto

5.10 COMFORT 1

Modul 1:
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Phase der Primérpumpe
(Ausgang 1) geschaltet

Solarvotlauf ab einer Tem-
peratur unter +4°C.
Dieses wird in Reihe zur

Tutti i dati senza pretesa di completezza.
Non si assumono responsabilita.
Con riserva di errori di composizione e stampa
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Produzione d’acqua calda e integra-

COMFORT 1 - Valori impostati SKSC3

zione riscaldamento mediante mo- Parametro |difabbrica] selez. Parametro [difabbrica] selez.
dulo a stratificazione, accumulatore |AIlon 2 7 t-leg.-on 17:00 -
- - . AT1off 3 5 Dist.-leq. 1 --
e serbatoio acqua sanitaria. AT1min 25 Sensor-leq. 3 —
Quando la temperatura del collettore |ATlmax 60 85
. ATioltre 120 Sens post-risc 3 --
F1 supera di ca. 7°C la temperatura del  [ATTemerq; 130 T-NH-on 50 =
serbatoio F3, avviene una stratificazione [t1-ATion 00:00 T-NH-off 55 =
dell'accumulo mediante la pompa cir-  {t-AL1off g0.00 tTH-on 90:00 -
cuito collettore.Al e la pompa c_Ii carico  [t2-AT1ioff 00:00 t2-NH-on 00:00 -
accumulo A2, finché non si raggiunge la  [t3-ATlon 00:00 t2-NH-off 00:00 --
temperatura massima impostata di ca. {E-ATL00 00:00 Lo-hH-on, 30:00 -
85°C. La pompa secondaria A2 viene [Vel.avviol 30 30 :
attivata se la temperatura di mandata |Fun.avviol 0 60 AT-ric.-min 1 --
primaria nel modulo & superiore alla E;AQTIAOT&I Dziff o g:ﬁg'{mi?\x 415 -
temperatura nel serbatoio inferiore F3. ATival_ 60 63 AT-ricTmax 85 --
Mediante la regolazione della velocita ﬁ"§_¥ﬁl 13600 . T T
; ; - arall. --
delle pompe si cerca di portare la tem—_ aumentol > - Parall A2 5 —
peratura del lato accumulo a 60 °C e di  [Veloc. BZF1 1 1 2 Parall. A3 3 --
mantenerla costante. Se la temperatura ;/_eAf’_c-ﬂ?nzz'z 1 8 =5 Parall. A 0 -
d! mal_wdata secondaria F5 nel modulq t-AT1lpausa 0 540 ] [Earc. 15 -
di carico dell’accumulatore supera di AT5om 5 t-st 2 --
ca. 3°C la temperatura dell’'accumulo  [AT5off 3 ;F g;gg; 8 =
superiore F6, ha luogo il riscaldamen- |AT2min 25 Priorita 3 0 =
to della parte superiore dell’accumulo ﬁ--gg?fr’é 6100 gg _
mediante una valvola motorizzata A. [AT2emerq. 30 -- ﬁ';;cg?]'tiqelo 910 -
Produzione di acqua calda dall’laccumu-  [t1 -ﬁ:%oir)f 00:00 Antigelo 20 -~
lo: se la temperatura dell’accumulo F7 EZ:A"Zgn 88;88 Vol./Imp. ] --
& superiore di ca.5°C alla temperatura  [£2-AT2off 00:00 Fortata £ —
del boiler F8, ha luogo il caricamento del g'ﬁgon 88588
boiler dall'accumulo mediante la pom- Min.qir?lés 30 Opzioni _
pa di caricamento del boiler A3. Come [Vel.avvio2 30 80 W%&
opzione, mediante il sensore S3 si pud E‘;g-aX¥'2°2 D?ff Ng% Surrisc 1 no S
richiedere l'intervento di una caldaia a [AToval 60 — [Raffredd.1 no .
legna automatica (caldaia a pellets). A [AT2-Kpi 30 iﬁggg g”f'l no =
tale scopo al punto di menu «circuito Qui';'—rr]‘to? 120 — avvertim. 1 no
riscaldamento» porre «riscaldamento |veloc. BZF1 2 5
integrativo» su «S3». Se non viene at- |Veloc. BZF2 2 6 . ézfrizfcfz 28 B
tivata questa richiesta, mediante il sen- E:ﬁ--gggbzsa 8 ég Raffredd.2 no
sore S3 l'energia in eccesso puo essere NI = igggg gn;-Z 28
ceduta ai circuiti di riscaldamento. AT30ff 3 avvertim. 2 no
AT3min 25
AT3max 60 XXX AT3 off no
AT3oltre 110 -- Surrisc.3 no
AT3emerqg. 130 -- Raffredd.3 no
t1-AT3on 00:00 Spegn.em.3 no
t1-AT3off 00:00 Antigelo 3 no
t2-AT3on 00:00 avvertim. 3 no
t2-AT30ff 00:00
t3-AT3on 00:00 Legionelle no
t3-AT3off 00:00 Risc. aus. no
Min.qiri 3 30 30 Parallelo no
Vel.avvio3 30 80 Circ.mistil no
Fun.avvio3 0 20 Circ.misti2 no
Fonte F 7 Circ.misti3 no
Utenza F 8
F-AT3off 7 AT-ric. no
Reg. AT3 Diff Inclinaz. no -~
AT3val 10 Calorimetro no
AT3-Kpi 30 - V40 no --
AT3-Tn 160 -- Irradiaz. no
aumento3 2 Circ.risc 1 no XXX
Chiari = Veloc. BZF1 3 7 Circ.risc2 no XXX
iarimenti ___ Veloc. BZF2 3 8 Circ.risc3 no XXX
_ Il paramet‘ro non viene visualizzato t-AT3funz 0 180 SLM no Si
se non e attivato nelle opzioni t-AT3pausa 0 240 Blocco MS s
XXX Parametro specifico del cliente VTV-ATon 3 Circ. MS 3 s
Campo Nessuna immissione/modifica tV VVT-VA of i?) ELM_Pr'I\I/InSf'AAP? no
li i - -Tunz OCco no
ibero necessana t-VTV-pausa 60 Antiq.MS si
1 39
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Tutti i dati senza pretesa di completezza.
Con riserva di errori di composizione e stampa
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SKSC3
Produzione di acqua calda sanitaria e COMFORT 2 - Valori impostati SKSC3 |
integrazione riscaldamento mediante [ Parametro [difabbrica] selez. Parametro [difabbrica] selez.
modulo a stratificazione (2collettori [ATlon 5 10 t-leg.-on 17:00 --
separati), modulo acqua dolce, riscal- [AL1off 3 6 Dist.-leq. 1 =
. . . AT1imin 25 Sensor-leg. 3 --
damento integrativo mediante una [ATimax 60 35
caldaia a condensazione (ottimizzato |[ATloltre 120 Sens post-risc 3 --
isci ATlemerg. 130 T-NH-on 50 --
er piscine
per p ) t1-ATlon 00:00 T-NH-off 55 -
Se la temperatura del collettore (F1 e/0  [t1-AT1off 00:00 t1-NH-on 00:00 -
F7) risulta superiore di ca. 7°C alla tem-  [t2-ATlon 00:00 t1-NH-off 00:00 --
peratura del serbatoio F3, avviene una (20110 0000 teTH-on 22:00 =
stratificazione dell’accumulo mediante  [3-ATIOfF 00:00 t3-NH-on 00:00 -
la pompa circuito collettore A1/A3 e la [Min.qgiri 1 30 50 t3-NH-off 00:00 --
pompa di carico accumulo A2, finché non  [Vel.avviol 30 80 _ _
si raggiunge la temperatura massima ;[Jg.i.al‘é‘g?l g 610 ﬁ.{ﬁg':mgnx i =
impostata per I'accumulo di ca. 85°C. La  |Req. AT1 Diff Nom. | [AT=ricTmin 45 -
pompa secondaria A2 viene attivata se |[ATlval 60 63 AT-ricTmax 85 --
la temperatura di mandata primaria F2  [AT2-Kpi 30
| modulo & superiore alla temperatura ~ [or2-I0 160 Parall. AL L —
ne super P aumentol 2 - Parall. A2 2 -
nell’accumulo inferiore (F3). Mediante la  [Veloc. BZF1 1 1 Parall. A3 3 --
regolazione della velocita delle pompe si  [Veloc. BZF2 1 3 - Parall. A 0 -
cerca di portare la temperatura del lato ac-  [=AT1funz Q 180 -
t-ATlpausa 0 240 t-circ. 15 --
cumulo a ca. 60 °C e mantenerla costante. t-st > -
Se la temperatura di mandata secondaria ﬁIggF. g Priorita 1 0 =
F5 nel modulo risulta superiore di ca. 3°C  [ATomin 55 riortta ¢ 2 =
alla temperatura dell'accumulo superiore  [AT2max 60 85
F6, ha luogo il riscaldamento della parte ﬁ_%c"tre %8 25 T-inclin._ 90 -
superiore dell'accumulo mediante una val- _A?pzqgrr]q' 00:00 A'DQ afl‘t'qek) 410 ks
vola motorizzata A. Il modulo per I'acqua  [t1-AT20ff 00:00 chijeo 1 -
dolce consente un’efficiente produzione [t2-AT2on 00:00 Portata 1 -
d’acqua calda igienica e aumenta il ren- E:ﬁ_%gﬁ 88;88 Tipo CS E =
dimento dellimpianto. Un flussostanto [t3-:AT2aus 00:00 Opzioni
nell’uscita acqua calda inserisce una pom- Min.qiri 2 30 | _Parametro |[difabbrica| selez.
pa, durante il prelievo di acqua calda, che \F/S'r;a‘_;’x?ozz 300 28 él'rlrigfcf - no 5
conduce l'acqua in accumulo attraverso  |ReqAT? Diff Nom. | [Raffredd. 1 no
lo scambiatore di calore a piastre, riscal- [AT2val 60 Spegn.em.1 no si
dando l'acqua fredda a una temperatura |AT2-Kpi 30 Antigelo 1 no
massima preimpostata di 52°C (selezio- [Ar2-In 160 avvertim. 1 no
. \ o aumento?2 2 --
nabile da 20°C a 70°C). Inoltre e possibile  |veloc. BZF1 2 5 AT2 off no
montare un’‘unita pompa di circolazione [Veloc. BZF2 2 6 -- Surrisc.2 no Si
con regolazion rari rmica. t-AT2funz 0 20 Raffredd.2 no
golazione oraria e te ca t-AT2pausa 0 60 Spegn.em.2 no
= Antigelo 2 no
AT30n 5 10
AT30ff 3 3 avvertim. 2 no
AT3min 25 AT2 off no
A: max 60 85 Surrisc.2 no si
ﬁ__:(g'r;rgrq 12 Raffredd.2 no _
ti-AT30n 00:00 Spean.em.2 ho =
t1-AT3off 00:00 avvertim. 2 o
t2-AT30n 00:00
t2-AT3o0ff 00:00 ;
t3-AT30n 00:00 pedlone’e 0
t3-AT30ff 00:00 Parallelo. o
Min.qiri 3 30 50 | [Girc.misti no
Vel.avvio3 30 80 Cire misti2 no
Fun.avvio3 0 60 *
Fonte F = Circ.misti3 no
Utenza F 8 3 AT-ric. no
F-AT3off 7 Inclinaz. no -
Reg. AT3 Diff Nom. Calorimetro no
A:3va| _ 60 63 V40 no -
AT3-Kpi 30 Irradiaz. no
Al3-In__ 160 Circ.risc 1 no
aumenios — % = Circ.risc2 no
Chiarimenti o0c: boL — [Circ.risc3 no
- - - Veloc. BZF2 3 8 SLM no Si
_ Il parametro non viene visualizzato t-AT3funz 0 180 Blc MS
se non e attivato nelle opzioni t-AT3pausa 0 240 C IC—)CCCIC\)/IS 3 :
XXX Parametro specifico del cliente VTV-ATon 3 S_M'-Pr.inf. A3 no Si
Campo Nessuna immissione/modifica Y{X_—VA of i‘é Blocco MS A3 no
libero necessaria -V V-oiunz iq. i
t-VTV-pausa 60 ANtig. M5 2!
o 41
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Produzione d’acqua calda e inte-
grazione riscaldamento mediante

COMFORT 3 - Valori impostati SKSC3

oe . Parametro [difabbrica| selez. Parametro |difabbrica| selez.
modulo a stratificazione, modulo [ATion 5 7 t-leg.-on 17:00 --
i it i AT1off 3 5 Dist.-leg. 1 --
acqua dolce e dispositivo per rialzo |12 3 Sencoroa. 3 =
riflusso. AT1max 60 85
ATioltre 120 Sens post-risc 3 --
ATlemerg. 130 T-NH-on 50 --
Quando la temperatura del collettore [ti-ATion 00:00 T-NH-off 55 -
F1 supera di ca. 7°C la temperatura del Ez-ﬁ:% off 88:88 E -NH-on 88:88 =
- - - - - On : - ——o : -
serb’at0|o F3, avviene una strat|ﬁca2|one t5-AT1off 00-00 t>-NH-on 00:00 —
dell’'accumulo mediante la pompa cir- [t3-AT1ion 00:00 t2-NH-off 00:00 -
cuito collettore Al e la pompa di carico  [t3-AT1off 00:00 t3-NH-on 00:00 -
accumulo A2, finché non si raggiunge la  frin-diril S0 £3-NH-off 00:00 =
Y . . g9 g Vel.avviol 30 80
temperatura massima impostata di ca. Fun.avviol 0 60 AT-ric.-min 1 --
85°C. La pompa secondaria A2 viene [F-ATloff 2 AT-ric.-max 1 ==
ttivat [I) P do la t t di Reg. AT1 Diff Nom. AT-ricTmin 45 --
attivata solo quando la temperatura di - [AT]val 60 63 AT-ricTmax 85 --
mandata primaria F2 nel modulo risulta  [AT2-Kpi 30
superiore alla temperatura F3 nel ser- [AT2-Tn 160 Parall. Al 1 -
. . . . aumentol 2 -- Parall. A2 2 --
batoio inferiore. Mediante la regolazione  [eloc. BZF1 1 1 5 Parall. A3 3 -
della velocita delle pompe si cerca di [Veloc. BZF2 1 3 -- Parall. A 0 --
t-AT1funz 0 180
portare la temperatura del lato accumulo = — —
- t-AT1pausa 0 240 t-circ. 15
a 63°C e di mantenerla costante. Se la e - t-st > -
temperatura di mandata secondaria F5  [R+52% 3 Prior Ea ; 8 -
nel modulo risulta superiore di ca. 3°C  [AT2min 25 DF 8Et§ 3 0 —
alla temperatura dell’accumulo superiore ﬁ__%mltax 6100 gg
F6, ha luogo il riscaldamento della parte  [rr5ot< 72— [T-inclin._ 90 -
. , . AT2emerqg. 30 Tipo antigelo 1 -
superiore dell'accumulo mediante una  [t1-AT2on 00:00 Antigelo 20 -
valvola motorizzata A. t1-AT20ff 00:00 Vol./Imp. 1 =
1l dul I’ dol . t2-AT20n 00:00 Portata 1 -
mo_ l',IO per acqua olce consente t2-AT20ff 00:00 Tipo CS E —
un’efficiente produzione d’'acqua calda [t3-AT2on 00:00 Soziont
igienica e aumenta il rendimento del- ﬁihAgizrfgs 00.00 Parametro |di fabbrica] selez.
I’impianto._ Un f_lussostato nell’'uscita ac- Ve|_'awi92 30 30 éTl off - no ]
qua calda inserisce una pompa, durante  [Fun.avvio2 0 20 R afredd I ho 5|
il prelievo di acqua calda, che conduce iﬁg'vgln %'(f)f Nom. Spegn.em.1 no Si
I'acqua in accumulo attraverso lo scam-  [AT2-Kpi 30 Antigelo 1 no
biatore di calore a piastre, riscaldando A"Z'Tnt S 120 avvertim. 1 1o
I'acqua fredda a una temperatura massi-  [Faoe EXe— £ AT2 off no
ma preimpostata di 52 °C (selezionabile  [Veloc. BZF2 2 6 - ﬁgfrfrr'za-dzz no Si
da 20°C a 70°C). Inoltre & possibile {-AlZfunz_ 2 20— Spean.em 2 )
montare un’unita pompa di circolazione - Antigelo 2 no
con regolazione oraria e termica. Se la {21390 2 avvertim. 2 no
temperatura dell’accumulo F7 supera [AT3min 55 AT3 off o
di ca. 5°C la temperatura del ritorno ri- ﬁ“z mlax 16100 85 Sufrfris(cj.d33 no
e ; T3oltre -- Raffredd. no
s;aldamento F8_, il ritorno nscz;:ldamento AT3emera. 130 — Spean em3 o
viene portato direttamente all'accumulo  [t1-AT30n 00:00 Antiaelo 3 no
per mezzo della valvola a tre vie A3 e g-ﬁ:gOff 88:88 avvertim. 3 no
. . a1 . - on :
qumc_h aumenta |! livello ’d| temperat‘ura! -AT30ff 00-00 egionelle 0
del ritorno caldaia. Se l'accumulo e di  [t3-AT30n 00:00 Risc. aus. no
solo ca. 3°C pilu caldo del ritorno del §43_-A _3_ng 003!(?0 5 (’:ara”e ot1 no
circuito riscaldamento, la valvola di  [Gelaveio3 20 100 [Giremistis oo
commutazione A3 viene nuovamente [Fun.avvio3 0 Circ.misti3 no
disattivata. L'accumulo non viene utiliz- [Fonte F 7 .
. . Idat lusivamente Utenza F 8 AT-ric. no
zato e viene riscaldato esclusiv F-AT30ff ~ Inclinaz. no =
dalla caldaia. Reg. AT3 Diff Calorimetro no
AT3val 10 V40 no --
AT3-Kpi 30 - Irradiaz. no
AT3-Tn 160 - Circ.risc 1 no
aumento3 2 Circ.risc2 no
Chiarimenti Veloc. BZF1 3 7 Circ.risc3 no
F : : Veloc. BZF2 3 8 SLM no Si
R A i e ot
— : t-AT3pausa 0 240 Circ. MS 3 S
XXX Parametrc_> spe_C|f'_|co del cllg_nte VTV-ATon 3 SLM-Pr.inf. A3 ho
Campo Nessuna immissione/modifica VTV-ATof 4 Blocco MS A3 no
libero necessaria t-VTV-funz 10 Antig.MS Si
t-VTV-pausa 60
L1 g 43
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Tutti i dati senza pretesa di completezza.

Non si assumono responsabilita.
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Impianto per la produzione di ac-

Maxi 3 - Valori impostati SKSC3

qua caldamediante accumulato- [parametro |difabbrica] selez. Parametro |difabbrica] selez.
re con modulo a stratificazione [ATion 5 7 t-leg.-on 17:00 -
SLM120/200 e modulo acqua sani- ﬁ__% gfifn 235 > gésrfg}l?%q é -
taria FWM150/225 ATImax 60 g5 :
Quando la temperatura del collettore [ATioltre 120 Sens post-risc 3 --
F1 supera di ca. 7°C la temperatura del [ATlemerg. 130 T-NH-on 50 --
serbatoio F3, avviene una stratificazi-  {t2=A0200 39:09 LRH-of Tony -
one dell'accumulo mediante la pompa  [t2-ATion 00:00 t1-NH-off 00:00 -
circuito collettore A (comando median-  [t2-AT1off 00:00 t2-NH-on 00:00 =
te la funzione funzionamento parallelo g'ﬁ_%o;‘f 88}88 g H-off 88588 =
A1) e la pompa di carico accumulo A2, a1 20 700 [SNF-off 50-00 —
finché non si raggiunge la temperatu-  |Vel.avviol 30 100 _
ra massima impostata di ca. 85 °C. La |EFun.avviol 0 0 AT-ric.-min 1 -
pompa secondaria A2 viene attivata (Red-LT1 cit ALrie_ max i =
so_Io qt,[ando la temperatura di mandat_a AT2-Kpi 30 - AT-ricTmax 35 -
primaria F2 nel modulo risulta superi- [AT2-Tn 160 --
ore alla temperatura F3 nel serbatoio (aumentol _ 2 Coral. AL 1 —h
inferiore.Mediante la regolazione del [ygoc BZF21 3 Parall. A3 3 — 3
numero di giri della pompa A2 si cerca [t-ATifunz 0 0 Parall. A 0 _1_
di portare la temperatura del lato accu- |t-zAT1lpausa 0 0 _
mulo su 60° C e di mantenerla costan- |z 5 t_:f'trc' 125 —
te. La pompa del circ_uit_o_ solare funzi- [AT2off 3 Priorita 1 0 -
ona con un numero di giri costante. Se  [AT2min 25 Priorita 2 0 -
la temperatura di mandata secondaria  {Alsmax B0 85 | (Priorita 3 0 =
F5 nel modulo risulta superi9re di ca. [ATemerq. 30 - Toinchin. 90 -
3 °C della temperatura dell’accumulo  [t1-AT20n 00:00 Tipo antigelo 2
superiore F6, ha luogo il caricamen-  [t1-AT2off 00:00 Antigelo 4
to della parte superiore dell’accumulo Eé:ﬁ.-gg;‘f 88:88 \P/g'r'tgt”am' 410
mediante una \_/alvola moto_rizzata A1_. t3-AT20n 00:00 Tipo CS ] 75
(comando mediante la funzione funzi-  [t3-AT2aus 00:00 Durchfluss 1 -
onamento parallelo A). LA misurazione {‘/"e'rl‘-aqwigz 28 =0 CS-Typ E =
dell'energia avviene sul lato accumulo Vi Opzioni
; - ; ' [Eun.avvio2 0 20 Parametro |difabbrica] selez
mediante generatore d i impulsi e sen-  [Reg. AT2 Diff Nom. | (57 off "o *
sore F4 (ritorno). Il modulo acqua sani- |AT2val 60 Surrisc. 1 no si
; : : AT2-Kpi 30 -
taria consente una produzione di acqua A5 Th 360 Raffredd. 1 no _
sanitaria molto efficiente ed igienica e toD > - spegn.em. 1 no Si
; aumentos Antigelo 1 no
aumenta, contemporaneamente, il ren-  [Veloc. BZF1 2 5 vverim. 1 o
dimento dell'impianto. Un flussostato X‘Zﬂg'ffnzz'z 2 8 S bror
nelluscita acqua calda inserisce una [aTopausa 0 50 lSusiacs e S
pompa durante il prelievo di acqua cal- Raffredd.?2 no
da, conduce l'acqua di accumulo attra- ﬁ__:‘glr;_ g -- ipte_qn erg.z no
R H H 3 o= ntigelo no
ve‘rso lo scamblato_re di _canre a piastre  A55min 55 — netim. 3 0o
e lI'acqua fredda viene riscaldata a una |[AT3max 60 -
temperatura massima di acqua potabi- |[AT3oltre 110 - éIfrizfcf3 Rg =
le preimpostata di 60 °C (selezionabile ~ [AI3emera. 30 = [Raffredd 3 no —
da 55 °C a 65 °C). Inoltre e montata [ {1-AT3off 00:00 = Spegn.em.3 no -
un‘unita pompa di circolazione con re-  [t2-AT30n 00:00 = Antigelo 33 no -
golazione orario. Se nell'esercizio disola  {t2-AT30ff 00:00 -- | javvertim. no —
circolazione hanno luogo delle elevate E3ZA--38}} 0000 — Legionelle no
_temperature de_I ritorno nell‘accumglo, Min.qgiri 3 30 -- gésrgllguos' 28 si
in questo caso il modulo acqua sanita- |Vel.avvio3 30 == Circ.mistil no
ria commuta automaticamente il ritor- Egrr:t.ngww g - Circ.misti2 no
no nella parte superiore dell'accumulo.  [Gtenza F 8 - Circ.misti3 no
F-AT3off 7 -- AT-ric. no
Reg. AT3 Diff -- Inclinaz. no --
AT3val 10 -- Calorimetro no Si
AT3-Kpi 30 -- V40 no si
AT3-Tn 160 -- Irradiaz. no
aumento3 2 -- Circ.risc 1 no
Chiarimenti Veloc. BZF1 3 7 -- Circ.risc2 no
Veloc. BZF2 3 8 -- Circ.risc3 no
_ Il paramet‘ro non viene visualizzato t-AT3funz 0 - SLM no Si
se non e attivato nelle opzioni t-AT3pausa 0 -- Blocco MS S
XXX Parametro specifico del cliente VTV-ATon 3 Circ. MS 3 S Si
Campo Nessuna immissione/modifica ;/'{'/\_{_'VA of i‘é ELM-PrI\I/InSf'AA; no --
H i - -Tunz 0cco no --
libero necessana t-VTV-pausa 60 Antig.MS Si
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Impianto per la produzione di ac-

Maxi SB - Valori impostati SKSC3

qua caldamediante accumula- [ —parametro |difabbrica] selez. Parametro |difabbrica selez.
tore con modulo a stratificazio- [ATion 5 7 t-leg.-on 17:00 --
ne SLM120/200 e riscaldamento |ATloff 3 > Dist.-leg. 1 =
d III d- = = AT1min 25 SenSOr'qu- 3 ==
ell’acqua di una piscina. AT 1max 65
Se la temperatura del collettore F1 su- [ATimax 60 85 Sens post-risc 3 --
pera di ca. 7 K la temperatura della ﬁ::% oltre %%8 $N:0Pf gg --
. . . . . P emerq_ - -0 -
piscina F8, il carlcamento della pisci ti-AT1on 90-00 tT-NH-on 50-00 —
na viene effettuato mediante le pompe  [ti-AT1off 00:00 t1-NH-off 00:00 =
A3a e A3b. Il caricamento della piscina [t2-ATlon 00:00 t2-NH-on 00:00 --
¢ regolato in modo da avvenire dopo  ftZ-Alloff 2990 Le-NH-off 00:00 -
'accumulatore (opzioni --> SLM f:lopo t3-AT10ff 00:00 t3-NH-off 00:00 -
A3 --> 1). Con questa impostazione, [Min.qgiri 1 30 100 _ ]
['‘accumulatore viene caricato fino a una }:/e'-aVVI911 300 180 ﬁ_[‘r c.-min % ==
H o H un.avvio -ric.-max --
tempera@ura di 65°C, mlsurat_a su F3. Req AT1 DI ATricrmin 25 —
Inoltre viene effettuato un caricamento [ATival 10 AT-ricTmax 35 -
della piscina fino alla temperatura mas-  [AT2-Kpi 30 -
sima impostata di 30°C. Solo succes- AT2T0 160 > {Farat- A2 Em e
s‘ivamente viene_ nuov‘amenfce caricato  |veloc. BZF1 1 1 Parall A3 3 — 3
I'accumulatore fino all'effettiva tempe-  |Veloc. BZF2 1 3 Parall. A 0 _1__
ratura massima di 85°C. Il caricamento  [t=AT1funz 0 0 : —
della piscina successivo viene eseguito  [--ATlpausa 0 0 t_:f'trc' 5 -
tenendo conto dei tempi di alternanza  [AT2on 5 Priorita 1 0 -
impostati (t-umw e t-st). ALZoff 3 Priorita 2 0 =
AT2min 25 Priorita 3 0 -
AT2max 60 85 -
AT2oltre 110 95 T-incli _
AT2emerq. 130 | [Tipo antigelo 2
t1-AT20n 00:00 Antigelo a
t1-AT2off 00:00 Vol./Imp 1
t2-AT20n 00:00 r *
_ Portata 40
t2-AT2off 00:00 Tipo CS 1 55
t3-AT20n 00:00 -
Durchfluss 1
t3-AT2aus 00:00 CS-T E -
Min.qiri 2 30 40 —=
Vel.avvio2 30 80 Opzioni _
Fun.avvio?2 0 20 Parametro [difabbrica| selez.
Req. AT2 Diff Nom. | |AT1 off no
AT2val 60 Surrisc. 1 no si
AT2-Kpi 30 Raffredd.1 no
AT2-Tn 160 Spegn.em.1 no Si
aumento? 2 -- Antigelo 1 no
Veloc. BZF1 2 5 avvertim. 1 no
Ve _O_C. BZF2 2 6 -= AT2 off no
E:ﬁ_%funz 8 58 Surrisc.2 no Si
pausa Raffredd.2 no
AT30n 5 7 Spegn.em.2 no
AT30ff 3 5 Antigelo 2 no
AT3min 25 - avvertim. 2 no
AT3max 60 30 | [fr5 o TR
ﬁ__::oltre 10 o= Surrisc.3 no --
3emerg. 30 — | [Raffredd.3 no -
t1-AT3on 00:00 -- Spegn.em.3 no —_
t1-AT3off 00:00 | [Antigelo 3 o -
t2-AT30on 00:00 -- avvertim. 3 no -
t2-AT3off 00:00 -- *
t3-AT3on 00:00 -- Legionelle no
t3-AT3off 00:00 -- Risc. aus. no
Min.giri 3 30 100 Parallelo no Si
Vel.avvio3 30 100 Circ.mistil no
Fun.avvio3 0 -- Circ.misti2 no
Fonte F 7 1 Circ.misti3 no
Utenza F 8 - -
F-AT30ff 7 1 AT-ric. no
Req. AT3 Diff __ Inclln_az. no -
AT3val 10 - Calorimetro no Si
AT3-Kpi 30 - V40 no Si
AT; Tn 160 - Irradiaz. no
aumento3 > - Circ.risc 1 no
— - 1 Circ.risc2 no
Chiarimenti — gg gg E%g g g 1 Circ.risc3 no
_ Il parametro non viene visualizzato t-A“3.funz 0 — SLM no Si
se non ¢ attivato nelle opzioni t-AT3pausa 0 — Blocco MS S
XXX Parametro specifico del cliente VTV-ATon 3 Circ. MS 3 s Si
Campo Nessuna immissione/modifica VTV-ATof 4 SLM-Pr.inf. A3 0 1
libero necessaria t-VTV-funz 10 Blocco MS A3 no o=
t-VTV-pausa 60 Antig.MS Sl
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6. Accessori / pezzi di ricambio

Denominazione

Descrizione

SKSCHK1

Modulo riscaldamento per centrali-
ne SKSR, per un circuito riscalda-
mento regolato secondo le con-
dizioni atmosferiche (max. 3 per
centralina SKSR)

SKSRTA11

Variatore a distanza per la regist-
razione della curva caratteristica di
riscaldamento per SKSCHK1

SKSPT1000KL

Sensore temperatura per collettori
con caratteristica PT1000

SKSPT1000S

Sensore temperatura per serbatoio
con caratteristica PT1000

SKSPT1000V

Sensore temperatura per collet-
tori sottovuoto con caratteristica
PT1000

SKSRTH

Boccola d'immersione, cromata,
con collegamento filettato per
cavo, diametro interno 6,5 mm

SBATHE

Boccola d'immersione in accia-

io inox per sensore piscina. Per
I'impiego in acqua da piscina con-
tenente cloro

SKSRPC

Kit di collegamento per PC con
interfaccia seriale

SKSGFR

Cellula solare per il rilevamento
dell’intensita d’irradiazione solare
momentanea

SKSRV06

Misuratore volume V40-06 per
misurazione della quantita di calo-
re; fino a ca. 25 m2 di superficie
collettore

SKSRV25

Misuratore volume V40-25 per
misurazione della quantita di calo-
re; fino a ca. 150 m2 di superficie
collettore

SKSRFRP

Set sensori temperatura (2 senso-
ri) per la misurazione della quanti-
ta di calore con SKSRV06/25, con
boccole d'immersione

SKSRSI 4

Fusibile di ricambio 4 A

SKSC3SI1125

Fusibile di ricambio 1,25 A

Le figure utilizzate sono foto simboliche. Non
ci assumiamo nessuna responsabilita per errori
di stampa o impaginazione, né per eventuali
modifiche tecniche. Si rinvia alla validita delle
condizioni generali di contratto della relativa
versione.
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Deutschland

Sonnenkraft GmbH
Clermont-Ferrand-Allee 34

D-93049 Regensburg

Tel.: +49 (0)941 46 46 3-0

Fax: +49 (0)941 46 46 3-31

E-mail: deutschland@sonnenkraft.com

Osterreich

Sonnenkraft Osterreich Vertriebs GmbH
Industriepark

A-9300 St. Veit/Glan

Tel.: +43 (0)4212 450 10

Fax: +43 (0)4212 450 10-377

E-Mail: office@sonnenkraft.com

Italia

Sonnenkraft Italia S.r.l.

Via Giovanni Battista Morgagni 36
[-37135 Verona

Tel.: +39 045 82 50 239

Fax: +39 045 82 50 127

E-Mail: italia@sonnenkraft.com

France

General Solar Systems France SAS
16 Rue Saint Exupéry

F - 67500 HAGUENAU

Tél.: +33 (0)3 90 59 05 00

Fax: +33 (0)3 90 59 05 15

E-Mail: france@sonnenkraft.com

Espaia

Sonnenkraft Espafia S.L.

C/La Resina 41 a, Nave 5
E-28021 Madrid

Tel.: +34 91 505 29 40

Fax: +34 91795 56 32

E-Mail: espana@sonnenkraft.com

Sonnenkraft International
Sonnenkraft Solar Systems GmbH
Industriepark

A-9300 St. Veit/Glan

Tel.: +43 (0)4212 450 10-400

Fax: +43 (0)4212 450 10-477

E-Mail: international@sonnenkraft.com

Scandinavia

Sonnenkraft Scandinavia A/S
Stengardsvej 33

DK-4340 Tollgse

Tel.: + 455916 16 16

Fax: + 455916 16 17

E-Mail: info@sonnenkraft.dk

Portugal

Sonnenkraft Portugal

Rua Henrigue Callado, n®6 piso 2 B21
Edificio Orange - Leido

P-2740-303 Porto Salvo

Tel.: (+351) 214 236 160

Fax: (+351) 214 217 233

E-Mail: portugal@®sonnenkraft.com



